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“Već duže vremena znatan broj naučnih radnika i ostalih zainteresovanih građana, naročito u inostranstvu, stećke smatraju isključivo bogumilskom nadgrobnim spomenicima i svu umjetnost stećaka najčešće nazivaju bogumilskom umjetnošću. Kako takvo naučno neopravdano shvatanje ne bi uzelo maha, bilo bi nužno da se odnos stećaka i bosanskih heretika postavi i objasni što je moguće tačnije.”Read less
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PERUN SA SJEKIROM
Perun  sa sjekirom (stećak, srednji vijek, Bogutovo
Selo, Ugljevik).
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"U Srbiji opet  zvali su ih Babunima jer ih je najviše
bilo oko planine Babune nad Prilepom u Maćedoniji, ili
Poluvercima, jer su se dosta držali i Pravoslavlja. – Me-
đutim, oni sami u Bosni i Hercegovini nazivahu se uvek
samo Hrišćanima ili Krstjanima.” [1]
“Broj Bogomola bio je u to doba već prilično velik,
pa su i neka ugledna vlastela srpska pripadala toj je-
resi, koja je bila mnogo bliža starom srpskom Mno-
goboštvu nego Pravoslavlje.” [2]
..............................
[1] Radoslav M. Grujić, Pravoslavna Srpska Crkva,
Izdavačka knjižarnica Gece Kona, Beograd, 1921; II
izdanje (reprint) Svetlost – Kalenić, Kragujevac, 1989,
str. 38.
[2] Ibid., str. 14.
STEĆCI KOD UGLJEVIKA
Stećci na starim grebljma u Bogutovom Selu i Ug-
ljeviku još jedan dokaz da su nisu svi krstjani prešli u
islam kao što tvrdi potkupljena zvanična istorija pod
okriljem Ortodoksne i Rimokatoličke crkve, te Islamske
zajednice. Ovdje ima stećaka sa solarnim simbolima
od ranog srednjeg do druge polovine 19. vijeka.
Na nekima od njih još postoji dobro očuvana crve-
na boja, što je bio drevni običaj bojenja dijelova nad-
grobnika u crveno od praistorije do 20. vijeka.
Inače o ovom starom greblju ni svetosavski Srbi ni
Bošnjaci muslimani ne vole da pričaju, niti ima fotogra-
fija ovih spomenika na Internetu, a jasno je i zašto ih
nema: lažove vrijeđa istina i zato je prećutkuju i kriju.
Ovdje su fotografije samo nekoliko od mnogih ste-
ćaka na pomenutim lokacijama.
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Solarni motivi na  stećku u Bogutovom selu kod
Ugljevika (foto: Bedrin Zurapi, Milan Uljmanski i Dejan
Marković).
Vertikalni dio stećka sa gornje slike podsjeća na
runu “dagaz”, simbol dana. U dnu su dva velika simbola
Sunca, dva mala krsta su proljeće i ljeto, srednji veliki
krst je dan dugodnevnice sa cvjetovima drveta života.
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Stećak u Bogutovom  selu kod Ugljevika (foto: Bedrin
Zurapi, Milan Uljmanski i Dejan Marković).
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Dupli krst godine  na stećku u Bogutovom selu kod
Ugljevika (foto: Bedrin Zurapi, Milan Uljmanski i Dejan
Marković).
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Krst dugodnevnice izhodi  iz krsta Sunca godine.
“Već duže vremena znatan broj naučnih radnika i
ostalih zainteresovanih građana, naročito u inostrans-
tvu, stećke smatraju isključivo bogumilskom nadgrob-
nim spomenicima i svu umjetnost stećaka najčešće na-
zivaju bogumilskom umjetnošću. Kako takvo naučno
neopravdano shvatanje ne bi uzelo maha, bilo bi nužno
da se odnos stećaka i bosanskih heretika postavi i ob-
jasni što je moguće tačnije.” (Šefik Bešlagić, Stećci -
kultura i umjetnost, Veselin Masleša, Sarajevo, 1982,
str. 8).
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BOGINJA KABILA
Petar Skok  kaže ovako:
“Kabile pored kabile, kabile, gen. -età n (Kosmet,
Makedonija) ‘pleme, rod; sinonim: fis kod Arbanasa’.
Balkanski turcizam arapskog podrijetla (ar. kabile ‘za-
druga pod upravom starješine’) iz plemenske termi-
nologije: arb. kabile ‘Verwandschaft, Verwandter’.” [1]
Riječ KABILE nije nikakav balkanski turzicam, niti je to
riječ arapskog porijekla. Pogledajmo kako se kaže
PLEME (ROD) na sljedećim jezicima:
- turski: KABILE,
- azerbejdžanski QƏBILƏ,
- uzbekistanski: QABILA,
- svahili: KABILA,
- arapski: QABAYLA,
- hausa jezik: KABILAR,
- pundžabi: KABILE,
- somalijski: QABIILKA
Od Azije preko Indije do Afrike skoro ista riječ sa zna-
čenjem PLEME, sa istim orijenom KAB-. Otkud to i ka-
ko to? To je od drevnih vremena kad je MATER svima
bila KABILA, a njeni potomci činili jedno PLEME, JE-
DAN ROD MATERE KABILE.
Velika Mater Briga bila je KIBELA (Kubieya/Kube-
leya). U Bugarskoj još postoji stari trački grad KABILE
(KABYLE), koji nosi ime Boginji KABILI.
Šta bi moglo da znači ime KABILA, šta znači KAB-
koji je korijen njenog imena?
Korijen KAB- nalazimo čak u japanskom jeziku u ri-
ječi KABU [2]. Bukvalno značenje japanske riječi KABU
( 株 ) znači PANJ ili KORIJEN palog drveta.
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Korijen KAB- nalazimo  i u kanariskom KABILE [3] i
to je KNJIGA GENEALOGIJE, RODOSLOV.
U gaeliku korijen KAB- nalazimo pisan latinskim
načinom u riječi CABALL [4] što znači KOBILA.
U hebrejskoj riječi CABALA nalazimo krijen KAB-
napisan kao CAB-. Samo hebrejsko CAB bukvalno
znači ŠUPLJINA, RUPA. Hebrejski glagol CABAL zna-
či UZIMATI, PRIMATI [5].
Tako saznajemo da KABILA znači ONA KOJA UZI-
MA, UZIMAČICA; ONA KOJA PRIMA, PRIMAČICA:
KABILA UZIMA SJEME, PRIMA SJEME U ŠUPLJINU
SVOJE UTROBE, JER JE KABILA VELIKA MATER
PLODNOSTI I MATER SVEGA POSTOJEĆEG.
Tako je kult praroditeljke majke žene dobio svoje
univerzalno kosmičko značenje.
.........................
[1] Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga druga, JAZU, Zagreb, 1971,
str. 9.
[2] Dominic Williams, A Dictionary of Japanese Fi-
nancial Terms, Japan Library, Curzon Press Ltd, Kent,
1995, pg. 37, ISBN-10: 1873410115
[3] Rev. W. Reeve, A Dictionary, Canarese and En-
glish, Revised, Corrected and Enlarged by Daniel San-
derson, Wesleyan Mission Press, Bangalore, 1858, pg.
249.
[4] R. A. Armstrong, A. M.Gaelic Dictionary in Two
parts: I. Gaelic and English. II. English and Gaelic, Lon-
don, Printed for James Duncan, 37, Paternoster Row;
1825, pg. 89.
[5] Walter William Skeat, An Etymological Dictio-
nary of the English Language, The Clarendon Press,
Oxford – New York, 1893. pg. 87-88.
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ZAPETA I ZAREZ
Naziv  ZAPETA istog je porijekla kao i srpsko SA-
PETI, ZAPRTITI, ZABOSTI, sa istim značenjem kao
srpsko PARITI i latinsko PARIO koje znači PROIZ-
VESTI, RODITI [1].
Riječ ZAPETA postala je od osnove SAP: SAP >
> ZAP.
Od osnove SAP je srpsko CAPIN: SAP > SAPIN >
ZAPIN > CAPIN (vidi sliku capina). To je kod Talijana
ZAPPA, francusko SAPE, špansko ZAPA, latinsko SA-
PA [2].
Sve te riječi potiču iz tračkog, jer su Tračani (Kimeri)
donijeli sanskrit u Indiju. Sanskritsko SAP znači SLI-
JED, PRATNJA; ODANOST, POSVEĆENOST, SLUŽ-
BA, ČAST, SEKSUALNOST, PARENJE [3]. Sanskrit-
sko SAPA je MUŠKI ORGAN GENERACIJE, MUŠKI
ORGAN RODA [4].
SAP > SAPUN = ČIST.
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Dakle: SAP >  SAPET > ZAPET > ZAPETA.
ZAPETA je u hebrejskom slovo JOD koji u Kabali
znači PLAMEN, SVJETLOST, BOG. Kao takav simbol
iz Kabale je ušao u ikonografiju crkve i tajna ezoterijska
društva.
Sinonim riječi ZAPETA je ZAREZ, a ZAREZ je od
osnove ZAR, tj. SJAJ, SVJETLOST, SUNCE, BOG.
..............................
[1] Francis Edward Jackson Valpy, An Etymological
Dictionary of the Latin Language, London, Printed by
A. J. Valpy, 1828, p. 320.
[2] Walter William Skeat, An Etymological Dictio-
nary of the English Language, Second Edition, Oxford:
The Clarendon Press, New York: Mcmillan & Co.,
1893, p. 525.
[3] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 1148.
[4] Ib.
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ZAPETA SAPETA
Kandže su  dijelovi šape.
Jedno od značenja sanskritske riječi SAP je SEK-
SUALNI ČIN, PARENJE [1].
Za PARENJE je potrebno dvoje: muško i žensko.
U činu PARENJA oni se SPOJE. Da bismo spojili dva
kraja košulje, moramo SAPETI dugmad. Tako vidimo
da SPOJITI i SAPETI znače isto:
- SAP > SAPET > SAPETI
- SAP > SAPET > ZAPET > ZAPETA
Šta je ŠAPAT? To je tiho govorenje, a prvi uslov da
nekome nešto ŠAPNEMO je da smo mu vrlo blizu,
takoreći da smo spojeni s njim, tj. da smo SAPETI s
njim:
SAP > SAPAT > ŠAPAT
Tako je od SAP, koje znači SPAJANJE, postalo ŠAPA:
SAP > SAPA > ŠAPA.
..............................
[1] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 1148
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ZAPREG
Kako je postala  riječ ZAPREG: ZAP + REG?
ZAP-REG je riječi Tračana. To je složenica:
ZAP + REG.
ZAP je postalo od SAP. Sanskritsko SAP je PARE-
NJE [1]. PARENJE je SPAJANJE: SAP > ZAP (u Indiju
su sanskrit donijeli Ariani, tj. narod Aria i to je jedno od
drevnih imena Tračana).
Osnova u REG je RE koja u današnjem velškom
glasi RHE sa značenjem BRZ, HITAR, STRELOVIT
[2]:
SAP + RHE > SAPRHE > ZAPRE = UPRE, POTE-
GNE POVUČE.
Za svako ZAPIRANJE, svaku VUČU i POTEZANJE
potrebna je SNAGA, SILA i što je ta SNAGA veća, BR-
ZINA je veća, dakle REG je SNAGA, SILA, JAČINA.
SAP + RHE-G > SAPRHEG > ZAPREG > ZAPREGA
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= VUČA, BRZO  KRETANJE = SAPETO, tj. SKOPČA-
NO SA BRZINOM, SKOPČANO SA SNAGOM.
Pošto REG znači SNAGA, MOĆ, veliki SNAŽNI
vodotok je REKA: REG > REGA > REKA .
Od REG postalo je REČ: REG > REK > REČ i ona
je NOSAČ, DRŽAČ SMISLA (svaki nosač, svaki drzač
je snažan).
Sve ispod nabrojane riječi potiču iz tračanskog
REG:
- REG > REGAL = DRŽAČ;
- REG > REGULA = PRAVILO, ZAKON = DRŽAČ;
- REG > REGISTAR = SPISAK = DRŽAČ;
- REG > REK > REKTOR = VOĐA UNIVERZITETA;
- REG > REGIM > REŽIM = DRŽAČ VLASTI;
- REG > REGION = OBLAST NIŽE VLASTI;
- REG > REGENT = NIŽI VLADAR;
- REGULUS = KRALJ
Francusko REGIS je KRALJ, ali etimolozi neće da
kažu odakle potiče REG u francuskom REGIS, nego
sve poistovjećuju sa "latinskim" riječima, iako u latin-
skom ne postoji REG kao korijenska osnova tih riječi,
ali se zato nalazi u srpskom BUBREG, BREG, BREK-
NUTI (< BREGNUTI), DREK (< DREG), PREK (<
BREG), PREGALAC (< BREGALAC).
..............................
[1] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 1148.
[2] William Owen Pughe, A Dictionary of the Welsh
Language, The Second Edition, Vol. II, Denbigh: Prin-
ted and published by Thomas Gee, 1832, p. 460.
 


	21. 21
VINČANCI, VANZEMALJCI I  ADAMOVCI
Biblija kaže:
"A kad se ljudi počeše množiti na zemlji, i kćeri im
se narodiše. Videći sinovi Božji kćeri čovječije kako su
lijepe uzimaše ih za žene koje htješe." (1. Moj.6,2)
Dakle postoje neki što ih Biblija zove sinovima Božjim.
Ko su oni? Evo opet Biblija:
"A jedan dan dođoše sinovi Božji da stanu pred Go-
spodom, a među njih dođe i Sotona. I Gospod reče So-
toni: otkuda ideš? A Sotona odgovori Gospodu i reče:
prohodih zemlju i obilazih." (Jov.1,6-7)
Sotona je obilazio ZEMLJU i vratio se na sastanak SA
ZEMLJE. To su hrišćanima "anđeli", iako se oni žene
kćerima ljudskim i iz tog braka rađaju im se sinovi di-
vovi:
"A bijaše tada divova na zemlji; a i poslije, kad se
sinovi Božji sastajahu sa kćerima čovječijim, pa im one
rađahu sinove; to bijahu silni ljudi, od starine na glasu."
Ko je Adam? Adam je od Vanzemaljaca redizajni-
rani prepotopski čovjek:
“U zadnjih dvije decenije nauka je dokazala da su
Sumerci u pravu u svakom detalju kroz genetiku, lin-
gvistiku, paleontologiju i arheologiju. Ljudski genomski
projekt je dokazao da je Adam izdanak preadamskih
ljudskih predaka sa boravištem u Nigerija-Kamerun po-
dručju Zapadne Afrike.” [1]
"A i Sela rodi Tubala, koji bješe vješt kovati svašta
od bronze i od gvožđa; a sestra Tovelu beše Noema."
(1.Moj.4,22)
Adamovci su Vinčancima donijeli rat, razaranja,
osvajanja, ubistva i ropsku ekspolataciju živeći tako od
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tuđeg rada. Pod  njihovim terorom oko 3500 g. st. ere
nestalo je Vinčanaca. I zlo je raslo i umnožavalo se sve
do opšteg potopa svijeta 2626. g. st. ere, odnosno
1657. g. od vremena redizajniranja Adama ili 7475. g.
od vremena Božijeg stvaranja svijeta.
..............................
[1] Professor Catherine Acholon, They Lived Before
Adam, Abuja, 2009; The Lost Testament of the An-
cestors of Adam, Abuja, 2010.
VIDOVDAN JE PRVI DAN LJETA
Kupasti znak Vidovdana (19. v., Rogljevo, Negotin).
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Kupa između sunca  proljeća i sunca ljeta znak je
Kupala-Svetovida, znak prvog dana ljeta, Vidovdana.
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ARHEOLOGIJA I VANZEMALJCI
Glava  Vanzemaljca (figurina, Vinča, 4500-3500. g. st.
ere; Niko Zupančić, Maskirana glavica od pečene
gline iz Vinče u Srbiji, Starinar, Beograd, 1923,
str. 232).
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Majka Vanzemaljka hrani  svoje čedo.
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Detalj reljefne ploče  (crkva Uspenja Presvete
Bogorodice u Orahovcu, Đakovica, Kosovo).
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ILIRSKI HERKULES
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Nađu stećak sa  prikazom Herkulesa sa njegovom
toljagom i kažu narodu: "Ratnik!"
Na stećku iz Cijevne kod Podgorice Herkules u
desnoj ruci drži toljagu, a u lijevoj mu je mah Γ, simbol
božanske snage i moći.
..............................
Fotografija: Slobodan Čekić, Podgoricki brevijar,
Pobjeda, Podgorica, 2018.
ĆORAK MILOŠA S. MILOJEVIĆA
Govoreći o sili, pohlepi i zlu Rimljana 7-5. vijeka
stare ere Milojević piše i o keltskim Galima:
"No još pre ovih, još gladniji i lenjiji, grublji i hrabriji,
još veći razbojnici, sa gonjenja i proganjanja, Gali, na-
srnuše prvo na mirna plemena srpska u Italiji, pa pošto
ih pokoriše, - navaljivahu i na Rim i njegove razbojnike
i proždrljivce. Borba je se povlačila, i nevaljalci s toga
što su kao takvi i rođeni i postali, održaše vrh nad oni-
ma koje praočevi ovih primoraše, da ostave sve svoje,
pa da skitajući se po belom svetu i tražeći krova i po-
korva - postanu i sami razbojnici. Ovako i na ovaj način
postavši narod tako zvani rimski nije ni čudo što sve
proždiraše i utamanjivaše, sve pretvaraše i prelivaše u
Rimljane ili docnije Latinjane...." [1]
Keltske Gale Milojević ne povezuje sa Keltima i pljuje
ih pred istorijom? Jesu Gali bili surovi, ali su i oni bili
Brigi koje i Milojević ubraja u Srbe.
Nabrajajući mnoga keltska plemena kao srpska
plemena razasuta po Evropi i Maloj Aziji, Milojević
spominje Frige pod imenom Bregi, tj. Brigi:
“3. Bregi ili Brdjani – Breges – Egipćani su Bregja-
ne ili Brđane postovali za najstariji narod na zemljanom
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saru." [2]
Brigi, Frigi  i Gali su jedan te isti narod:
“Frigi su nakon toga zvani Gali i Galati, dokaz njiho-
ve vrijednosti, i mnogo drugih imena i zvanja im je da-
vano ili su oni sami uzimali imena za vrijeme njihovih
seoba po Evropi: kao Briganti u Španiji, Galiji, Ger-
maniji, Britaniji i Irskoj, što od brigunta znači prvi od naj-
čuvenijih Briga i bili su prvi i najčuveniji posjednici ovih
zemalja, i Starobrigi, ili brđanski Brigi; ali više o ovom
pitanju kada dođem do razmatranja o nekoliko poseb-
nih migracija u Evropi.” [3]
“I Frizi, koji sebe zovu Brigima, Tračko pleme, tako-
đe su Migonijani, Bebrikani, Medovitijani, Vitini i Dini-
jani, i, ja mislim, tkođe Marijandini. Ovi narodi, zasigur-
no drže cijelu kompletnu Evropu, ali Mizi ostaše tamo.”
[4]
“Kikoni, koji su takođe Gali i Brianti (britanska ple-
mena imaju isto ime) tukli su se sa Odisejem nakon
pada Troje; i tvrdi se da su kimerijski Brigi iz Trakije
otišli u Malu Aziju i postali Frizi. Oni su Briganti Brita-
nije.” [5]
Alo, logiko, je li tebe poznavao Milojević?
..............................
[1] Miloš S. Milojević, Odlomci istorije Srba, Sveska
I, Beograd Državna štamparija, 1872, str. 176.
[2] Ib., str. 110.
[3] Rowland Jones, The Origin of Language and Na-
tions, Preface, p. 26, London: Printed by J. Hughs,
1764.
[4] Strabo, VII, 3.
[5] John Pym Yeatman, The Shemetic Origin of the
Nations of Western Europe; London: Burns and Oates,
1879, p. 213.
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SAVINO "ZAKONOPRAVILO" PRED  NAROD
(javi poziv SPC)
Svetosavcki mrzitelji istine Savinu "Krmčiju" ("No-
vokanon" ili "Zakonopravilo") nazivaju Ustavom Svetog
Save, a to Savino "djelo" samo je prevod crkvenih ka-
nona da se nađe kao priručnik sveštenstvu kako lično
da se panaša i kako da rade sa narodom u novoos-
novanoj Savinoj arhiepiskopiji.
Savina arhiepiskopija u država Stefana Prvoven-
čanog nije mogla funkcionisati na prethodnim zako-
nima srpskog narodnog običajnog prava čiji je poredak
štitila Crkva krstjana.
Čim je Nemanja u krvi ugušio javno djelovanje
Crkve krstjana, ukinuto je i staro srpsko običajno pravo
i zavedena Nemanjina apsolutistička vlast, a država je
ostala bez ikakvih zakona.
Kad je Sava dobio arhiepiskopiju, on prevodi grčke
crkvene kanone da bi njegovo novo sveštenstvo imalo
po nečemu da se ravna u novoj ortodoksnoj vjeri. Uz
te kanone Sava je u svojoj arhiepiskopiji i državi Ste-
fana Prvovenčanog ozakonio vizantijsko feudalno crk-
veno pravo. Tako su Srbi iz slobode samoupravnog
narodnog običajnog prava pali pod zakone feudalnog
ropskog poretka crkvene teokratije.
Kad je u komunističkoj Jugoslaviji dr Miodrag M.
Petrović objavio prevod Savine "Krmčije", crkva mu se
mnogo zamjerila, jer ova knjiga pred narodom, jer ova
knjiga pred narodom razobličava sve laži o Svetom i
Nemanjićima i razobličava sve laži tkz. "svetosavlja".
U "Krmčiji" su kanoni vaseljenskih sabora koji za-
branjuju sve prehrišćansko u Savinoj Ortodoksnoj crkvi
i po toj knjizi razobličava se velika laž da je Sava oza-
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konio srpske prehrišćanske  običaje u srpskom narod-
nom pravoslavlju. Te običaje narod je sam sačuvao
uprkos zabranama i represalijama Savine crkve:
"Svakako da bi bilo nezamislivo da je srpski arhi-
episkop, pri uređivanju crkvene organizacije u svojoj
zemlji, menjao pravila apostola, svetih otaca, kao i
svetih vaseljenskih i pomesnih sabora, jer bi to u ono
vreme značilo bogohuljenje i skrnavljenje ovih svetih
kanona." [1]
I zato i ja kažem: dajte tu Savinu knjigu pred narod,
nek narod vidi sve crno na bijelo!
…………………………
[1] Petar Zorić Zakonopravilo Svetog Save i pravni
transplanti, Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu,
str. 43.
O IMENU HETITA
Zašto nikad nije objašnjeno ime HETA, HETITA ili
HITITA, iako su to vrlo lako mogli da urade?
“Na egipatskim spomenicima oni su zvani Kheta (ili
bolje Khata), na onima iz Asirije Khattâ ili Khate i obe
riječi bile su potpuno jednake hebrejskom Khethi i
Khitti.” [1]
Homer u Odiseji (xi, 521) HETITE zove ih KĒTEIOI
[2]. Nauka je utvrdila da su HETI pripadali arijskoj grupi
naroda, a njihov jezik je u grupi indo-evropskih jezika,
dakle nisu pripadali hemitskoj grupi kao što to tvrde
pisci Biblije Staroga zavjeta i tumači Biblije. Šta znači
ime ovog drevnog naroda?
Najraniji pomen imena HETA nalazi se na jednom
sumerskom glinenom pečatu kao jedna od titula drev-
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nog cara Sargona,  jednog od najstarijih sumerskih ca-
reva:
“U tri od njegovih imena je napisano ‘Kralj Gin’
(Shar-um Sharu-Gin) i u dva je napisano Gan ili Gana.
U trećem od njih on je dodao titulu od Gut (ili Goth), i u
jednoj on sebe lično zove Veliki Khāti (ili Khatti ili Hitt-
ite).” [3]
Hajdemo do sanskrita, jezika Arijevaca:
- HAṬ = SJAJAN, SVIJETAL [4]
- GHUṬ = OPIRATI, ZAŠTITITI, BRANITI [5]
Sanskritsko GHUT jedino je moglo dati GUT i GOT u
imenu GUTI, GOTI.
Kurdstansko (Ashirat district) KTHÉTHÂ je PIJE-
TAO [6]. Na glavi pijetao ima KRESTU ili GUBER, što
je svojevrsna KRUNA.
U tumačenju imena svete Katarine (bivše Doro-
teje), sveti Jeronim kaže da njeno svetačko ime potiče
od sirjskog KETHAR ili KATHAR, što znači KRUNA [7].
Kruna je KORONA, tj. SVJETLOST, DAN (po Prokopi-
jusu GOTI su DANOI, a po Jordanesu DANĪ).
Sanskritsko HEṬH je STVARATI SREĆU I NAP-
REDAK [8]:
a) KHETA > GHETA > GET
b) KHEṬH > GHET > GET
Englesko GET znači IMATI, DOBITI, STEĆI, dok je sa
osnovom GOT u srpskom GOTIVAN (voljan).
Kanarisko GHETU znači NASELJEN, NASELJENIK [9]
što je moglo da postane ime Hetita nakon njihovog
iseljenja iz Male Azije.
Značenje sumerskog piktografa KHA (KH > GH) je
SAVRŠEN, VELIK [10]. Drugi sumerski piktograf KHA
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i egipatski hijeroglif  KHĀ znače SLAVA [11], te bi ime
Hetita značilo SLAVNI. Sjetimo se da su asirsko KHA-
TÂ i egipatsko KHATA ime HETITA i da je Sargon sebe
lično zvao VELIKI KHATI, GUT ili GOT znači SLAVNI.
Hititi su GETI [12], oni su SLAVNI i oni su PRA-
SLOVENI, jezgro SLOVENA.
“Čak i istoričar Jordanes, i sam Got, svoju knjigu
naziva Istorija Geta, i izlaze tradicije vlastitog naroda u
sklopu priča koje je čitao u knjigama o Getima.” [13]
Sanskritsko HETI znači PLAMEN, SVJETLOST,
SUNCA TRACI (ZRAKE) [14]. Po tome su HETI isto
što i TRAČANI, RASENI, RAŠANI i SLOVENI ili SLA-
VENI:
“Nema sumnje da su Daci ili Dani, kao i Geti ili Goti,
bili svi od rase zvane Cimbri. Cimbri su takođe Cimeri,
od tračkog su originala takođe, ili su Tračani bili Cime-
rijani, što nije ni bitno.” [15]
..............................
[1] Archibald Henry Sayce, The Hittites : the story of
a forgotten Empire, Second edition, London, The Re-
ligious Tract Society, 1890, p. 19.
[2] James Hasting, Dictionary Of The Bible, New
York, Charles Scribner’s Sons, 1909, p. 355.
[3] Laurence Austine Waddell, Egyptian Civili-
zation: its Sumerian Origin and Real Chronology, Lon-
don, Luzak & Co., 1930, p. 29.
[4] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 1287.
[5] Ib., p. 377.
[6] Arthur John Maclean, A Dictionary of the Dia-
lects of Vernacular Syriac, Oxford, The Clarendon
Press, 1901, p. 142.
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[7] Richard Stephen  Charnock, Prænomina: Or,
The Etymology of the Principal Christian Names of
Great Britain and Ireland, London: Trübner & Co.,
1882, p. 22.
[8] Monier Monier-Williams, Ib., p. 1303.
[9] William Reeve, A Dictionary Canarese and En-
glish; Revised, Corrected and Enlarged by Daniel San-
derson, Bangalore: The Wesleyan Mission Press,
1858, p. 988.
[10] Laurence Austine Waddell, Ib., Plate XX.
[11] Ib.
[12] John Campbell, The Hittites: Their Inscriptions
and Their History, Volume 2, p. 279.
[13] Henry Bradley, The Goths, Third edition, Lon-
don, T. Fisher Unwin, 1887, p. 19.
[14] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English
Dictionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p.
1303.
[15] John Pym Yeatman, The Shemetic Origin of the
Nations of Western Europe, London: Burns and Oates,
1879, pg. 212.
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TITULA “DESPOT”
Titularno vladarsko  ime DESPOT je složenica od
dvije riječi: 1. DES, 2. POT.
Riječ DES ista je riječ koja je u imenu rasenske bo-
ginje DESAN (ona bijaše boginja zore, a njeno ime od-
govara latinskom aurora) [1]. Korijenska osnova u DES
je sanskritsko DE što znači BRANITI, ŠTITITI [2], te
DES znači BRANITELJ, ČUVAR.
Današnji Velšani (Kumri) potomci su tračanskih
Briga kao i ostali Kelti, kao i današnji Srbi. Velško DES
znači SISTEM, POREDAK, PRAVILO, ZAKON, VLA-
DA [3]. Dakle je potpuno jasno porijeklo i značenje
dijela DES u riječi DESPOT.
A šta je i odakle je POT u riječi DESPOT?
Velško POTH znači IZBOČEN, ISTAKNUT [4] što
jasno ističe put i uslove za dobijanje despotske titule:
da bi postao despot, ima da budeš ispred drugih, da
prednjačiš. DESPOT je simbolično kao svitanje dana:
osoba koja ima šansu da stekne veliku slavu.
Očigledno je da nije tačna trdnja zvaničnih lingvista
da riječ DESPOT potiče od grčkog DESPOTIS (δεσ-
πότης) [5]. Riječ zaista postoji u grčkom za značenjima
domaćin, vlasnik, gospodar, vladar [6], ali njoj u grč-
kom nema korijena, nego je pozajmica iz jezika Briga,
tj. Tračana.
…………………………
[1] Isaak Taylor, Etruscan Researches, London,
Macmillan and Co., 1874, p. 141.
[2] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 492.
[3] William Owen Pughe, A Dictionary of the Welsh
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Language, The Second  Edition, Vol. I, Denbigh: Prin-
ted and published by Thomas Gee, 1832, p. 411.
[4] Ib., Vol II, p. 428.
[5] Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga III, JAZU, Zagreb, 1973, str.
396.
[6] Henry George Liddell and Robert Scott, A
Greek-English Lexicon, Oxford: The Clarendon press,
1883, p. 334.
TRAČANI PESKE ILI ARIA
“U drevna vremena Tračani su zvani Peske ili Aria,
....” [1]
Velšani su porijeklom od tračkih Briga i gle istine: vel-
ško PES- u PESGI znači HRANITI, a PEST je SILO-
VIT, ŽESTOK, LJUT [2]. Značenje velškog PES- je u
srpskom PESNICA. Po velškom i srpskom PES- u PE-
SKE (ime ime Tračana) značilo je SILOVITI, ŽESTO-
KI, LJUTI, SILNI, JAKI.
Sanskritsko ĀR je skraćenica od ARYANTI što zna-
či BITI U ČASTI, U SLAVI [3]. Sanskritsko AR u riječi
ARU nosilac je značenja SUNCE [4].
..............................
[1] John Pym Yeatman, The Shemetic Origin of the
Nations of Western Europe, London: Burns and Oates,
1879, p. 212.
[2] William Richards, Welsh and English Dictionary
(Geiriadur Cymraeg a Saeseneg), Caerfyrddin, 1832.
p. 228.
[3] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 649.
[4] Ib., p. 149.
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TRAKIJA - PERKA  ILI ARIA
Osim imena Peske ili Aria imali su Tračani još
jedno drevno ime, ime Perki:
“…ἔστι δὲ ἡ Θρᾴκη χώρα, ᾓ Πέρκη ἐκαλεῖτο καὶ
Άρία. τὸ ἐϑνικὸν Θρᾷξ καὶ Θρᾷκσσα.” [1]
Prevod: “…od Trakije zemlje, ili Perke zvane i Arija,
naroda Tračana ili Traksa.”
U savremenom grčkom πέρκη je vrsta ribe sa latin-
skim imenom perka, engleski perch [2] (grgeč ili ban-
dar). Izgled te ribe može svim Slovenima jasno obja-
sniti značenje imena Perun, Perkunas ili Perkuns: riba
je “perkasta”, tj. po tijelu ima nazubljene žute trake kao
zrake: ɅɅɅɅ. I velika oštra peraja na leđima su joj zra-
kasto nakostriješena: perka je perasta, trakasta, trač-
na. Sanskritsko PERU znači ZLATNA PLANINA, VA-
TRA, SUNCE [3].
Pogledajmo tu ribu i te dvije boje na njoj: boja svje-
tla i boja tame. Grci su odabrali tamu, te im riječ πέρκη
znači mračan [4], a opredijelili su se za to sve po svojoj
mržnji na Tračane, iako im riječ πέρκός znači soko [5].
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Grci su sinovi  tame još od trojanskog rata i prije
toga, a Tračani su oduvijek sinovi Sunca. Evo još grč-
kih riječi:
a) Θρᾷξ = Θρᾳκός = Trako, Tračanin [6]
b) Θράσος = odvažnost, ponos [7]
c) Θρᾷσσα (thrassa) = Tračanka [8] = Trasa = Traka
d) τρακτὸς = bijel, izbijeljen; takođe znači razvu-
čeno, istegnuto tijesto, latinsko tractum, tracta [9].
Latinsko tracto izvedeno je od traho, tractum [10].
Latinsko traho znači vučem, povlačim, izvlačim, izdu-
žujem [11]. Ako uzmemo tijesto i povlačimo dva kraja
u suprotnim pravcima, šta dobijemo? Dobijemo liniju ili
traku.
Za englesko track (put, pravac) kažu da nije latin-
sko i da ne potiče od latinskog trahere [12]. Zar put
(track) nije izdužena linija, tj. traka između dva mjesta?
Englesko trace je jedna od traka konjske opreme,
tkz. štranga, dakle je i trace traka [13]. Englesko trace
je trag stopala, vidljivi znak, remen, kaiš, francusko trait
[14].
Francusko trac je trag divljači [15], francusko trace
je staza, put, trag stopala, trag [16]. Zar sve ovo nije
svojevrsna traka, trag, trag?
Francusko tracé znači linija [17]. Svaki Sunčev trak
je linija od Sunca. Riječ trak je balto-slovenska, sveslo-
venska i praslovenska [18], dakle je tračanska.
Od početka do kraja ovog teksta nalazimo riječ trak
i to je trak (zrak) Sunca, dakle grčko Θρᾷξ, Θρᾷκιος,
Θρΐκιος, Θρᾔκιος, Θρηῐκιος ili Θρῑκιος znači Tračni ili
Tračani.
Biti tračan znači sjati, biti sjajan, svijetal, svjetlosan
i zato je je taj odvažan i ponosan ili grčki Θράσος
(TRASOS). Gle i ovo: TRASA i TRASIRATI je origin-
nalna srpska riječ, englesko TRACE. TRASA je OZ-
NAČENI PRAVAC, LINIJA ili TRAKA, TRAČNICA.
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TRAČNOST je SJAJ,  SVJETLOST ili SLAVA, dak-
le su nazivi TRAČANI i SLAVENI istoznačne riječi:
"TRAKIA - I. IME. - Pored svog originalnog imena,
zemlja je imala, kako kaže Steph. B (s. v.) dva starija
imena: Πέρκη i Ἀρία ....." [19]
Sad nam je svima jasno otkud potiče ime PERKUN
ili PERUN.
…………………………
[1] Avgvsti Meinekii, Stephani Byzantii Ethnicorvm
Quae Svpersvnt, Tomus Prior, Berolini, Impensis G.
Reimeri, 1849, p. 316.
[2] Henry George Liddell and Robert Scott, A Greek
English Lexicon, New York: Harper & Brothers, 1883,
p. 1204.
[3] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 648.
[4] Henry George Liddell and Robert Scott, Ib.
[5] Ib.
[6] Ib., p. 680.
[7] Ib.
[8] Ib.
[9] Ib., p. 1568.
[10] Francis Edward Jackson Valpy, An Etymo-
logical Dictionary of the Latin Language, London: Prin-
ted by A. G. Valpy, 1828, p. 480.
[11] Ib., p. 481.
[12] Walter William Skeat, An Etymological Dictio-
nary of the English Language, Second Edition, Oxford:
The Clarendon Press, New York: Mcmillan & Co.,
1893, p. 653.
[13] Ib.
[14] A. Chevalley and M. Chevalley; G. W. F. R.
Goodridge, The Concise Oxford French dictionary,
Part II, Oxford, The Clarendon Press, 1940, p. 266.
[15] Ib. Part I, p. 826.
[16] Ib., p. 827.
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[17] Ib.
[18] Petar  Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga III, JAZU, Zagreb, 1973, str.
489.
[19] William Smith, Dictionary of Greek and Roman
Geography, Vol. II, Boston: Little, Brown and Co.,
1870, p. 1176.
BOŽANSKI PAR I STVARANJE SVIJETA
Frigijska kapa u znaku zlatnog presjeka
broja Fi (phi – φ).
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Ovako kaže Biblija:
"U  početku stvori Bog nebo i zemlju. A zemlja bješe
bez obličja i pusta, i bješe tama nad bezdanom; i Duh
Božji dizaše se nad vodom. I reče Bog: neka bude
svjetlost. I bi svjetlost." (Stvaranje, 1, 1-3)
Dakle u početku bješe voda, a iznad nje Duh Božji. Vo-
da je ženski rađajući princip, Duh Božji iznad je muški
oplodni princip i ta dva principa u stvaranju prirodno su
ravnopravni, oni su par: 1 + 1. Rečeno je za muža i
ženu: "I biće dvoje jedno tijelo." (Stvaranje, 2, 24)
Onda je stvorena svjetlost i ona je proizašla iz
Božjeg Para kao jednog tijela. Božji Par (Duh Božji i
Voda) sa svjetloscu čine Božje Trojstvo. U Hrišćanskoj
crkvi svjetlost je proglašena za Sina Božjeg (Isusa).
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Crkva tvrdi da  je Sin rođen od Oca, bez matere
(Vode), što je obmana judejskog patrijarhata, dok sve
drevne religije pored Boga priznaju i Nebesku Majku,
Kraljicu Neba.
Crkveni dogmat, kao hrišćanska vjerska istina o
Svetom Trojstvu, tvrdi da Sveto Trojstvo čine Otac, Sin
i Sveti Duh. Ko je Otac i šta je Otac? Evo odgovora u
Isusovim riječima:
"Bog je Duh; i koji mu se mole, duhom i istinom tre-
ba da se mole." (Jovan, 4, 24)
Bog je Duh i On je Sveti Duh, dakle crkveni dogmat o
Svetoj Trojici bukvalno znači ovako: Bog Otac, Sin i
Bog Otac, ili ovako: Sveti Duh, Sin i Sveti Duh. Zar je
to Trojstvo? Ne to je Dvojstvo jer se dvaput spominje
Bog Otac, samo pod različitim imenima.
Crkva tvrdi da je Marija začela Isusa (svjetlost) Du-
hom Svetim, a Sveti Duh je Bog. Ovdje su Marija i Bog
jedan par. Marija je voda (ženski rađajući princip), a
Bog je Duh Božji (muški oplodni princip), a Sin (Isus) je
svjetlost svijeta, dakle ista slika kao u početku stva-
ranja svijeta:
"U početku stvori Bog nebo i zemlju. A zemlja bješe
bez obličja i pusta, i bješe tama nad bezdanom; i duh
Božji dizaše se nad vodom. I reče Bog: neka bude svje-
tlost. I bi svjetlost." (Stvaranje, 1, 1-3)
Judejski "monoteistički" patrijarhat izbacuje ženski bo-
žanski rađajući princip iz prirode stvaranja, što je
apsurd. Ta obmana biva razobličena i ovim riječima:
"Jer navalice neće da znaju da su nebesa bila
otprije i zemlja iz vode i usred vode Božijom riječi."
(2. Petrova, 3, 5)
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Simbol sumerske boginje  Inane je u znaku spirale
broja Fi.
Zemlja je stvorena (rođena) iz vode i usred vode, tj. u
utrobi vode, a ta voda je kosmički etar, ona voda sa
početka stvaranja svijeta nad kojom se dizao Duh Bo-
žji, tj. Bog, jer Bog je Duh, tj. Sveti Duh.
Ko su ovi što neće da znaju da je zemlja (materija)
stvorena od vode Božjom riječju? To su ljudi koje crkva
naziva svetim ocima, kreatori crkve koji su svojim filo-
zofiranjem naopako izokrenuli suštinu vjere.
Božjom riječju crkva naziva Isusa, iako je prva iz-
govorena Božja riječ bila u prvom danu stvaranja sv-
ijeta i ta riječ bila je svjetlost:
"Tada reče Bog: 'Neka bude svjetlost!' I postade
svjetlost." (Stvaranje, 1, 3).
Kad je postala svjetlost, kroz svjetlost je stvoreno sve
na Zemlji:
"Sve je kroz nju postalo, i bez nje ništa nije postalo
što je postalo." (Jovan, 1, 3)
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Ali kako je  postala svjetlost? Postala je iz vode i us-
red vode (2. Petrova, 3, 5). Prva Božja riječ bila je svje-
tlost i svjetlost je crkva proglasila Isusom: Riječ Božja
ili Logos.
Zatim su Isusa proglasili Bogočovjekom po suštini
jednakog Bogu Ocu. To je druga obmana, jer Duh Božji
od Oca ishodi, a ne ishodi od Sina i pošto Duh ne ishodi
od Sina, znači da Isus (svjetlost ovog svijeta) nema istu
suštinu kao Bog, nego Duh Božji od Boga ishodeći
prožima Isusa (svjetlost), tj. prožima svjetlost ovog svi-
jeta stvaralačkom silom. Kroz svjetlost se na svu Ze-
mlju izljeva Božja životvorna stvaralačka energija, dru-
gim riječima Bog je u svjetlosti ovog svijeta i zato su
drevni narodi svetili i slavili svjetlost.
"A kad dođe utješitelj, koga ću vam poslati od oca,
Duh istine, koji od oca izlazi, on će svjedočiti za mene."
(Jovan, 15, 26)
Isus je rekao:
"Ja i Otac jedno smo." (Jovan, 10, 30)
Isus nije rekao da su on i Otac isto, nego da su jedno.
Svaki sin tjelesno potiče od oca, ali nisu isto.
Svjetlost potiče od Boga. Svjetlost vidljiva i nevi-
dljiva je božanske prirode, te su drevni prehrišćanski
narodi slavili svjetlost kao Boga i u životvornom Suncu
vidjeli su nevidljivog Boga.
Sva ta vjerovanja crkva je pretvorila u ljude: Veliku
Boginju Mater proglasili su djevicom Marijom, Kralji-
com neba, svjetlost su proglasili Bogočovjekom Isu-
som (istina je da je čvjek bog po besmrtnoj duše koja
ptie od Boga, ali covjek nije Bog.I kao zaključak proizi-
lazi da su drevne prehrišćanske religije vjerom u Boga
Svjetlosti i u Veliku Boginju Mater bile osnova na kojoj
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Frigijska kapa je  simbol broja Fi i stvaranja svijeta.
je stvoreno hriš ćanstvo, koje je kroz Isusa čovjeka pro-
glasilo je stvoreno hrišćanstvo, koje je kroz Isusa čov-
jeka proglasilo Bogočovjekom ravnim Bogu. To je revo-
lucionarni preokret u religiji i pobuna ljudi protiv Boga.
Rezultate takve pobunjeničke i naopake vjere vidimo
svuda po hrišćanskim narodima i hrišćanskim zemlja-
ma.
GLAVA
“GLAVA, gen. glave, ák. glăvuî (Vuk), baltoslav.,
sveslav. i praslav. *golva » l° (dio tijela)….” [1]
Za riječ GLAVA Skok kaže da je baltoslavensko,
sve-slavensko i staroslavenski i pretpostavlja da je to
potiče od praslovenskog GOLVA. Ona zvjezdica (*)
ispred njegovog golva služi kao znak da je njegovo
golva samo pretpostavka.
Kaza Skok da je to praslovensko, ali nije htio ili nije
smio da kaže da je to praslovensko zapravo keltsko, tj.
tračansko, jer su to Prasloveni, odnosno drevni Sloveni
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bili Cimerijani, Cimbri,  Kimbri, Kumri, Tračani, Iliri ili
Kelti pod raznim istorijskim imenima svojih plemena.
Velšani ili Kumri su potomci Briga Tračana. Velško
GOLOWA (čitaj: GOLOVA) znači SVJETLOST, DA-
VATI SVJETLOST [2]. Velško GOLOWIS je SVJET-
LOSNO, SVÍJETLO (kao od sunca, zvijezda, itd) [3].
I kao što je Sunce glava Zemlji, tako je glava sunce
tijelu, jer ga vodi, hrani i štiti.
…………………………..
[1] Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga I, JAZU, Zagreb, 1971, str. 566.
[2] Frederick Jago, English-Cornish Dictionary, Lon-
don: Simpkin, & Marshall and Co., Plymouth: W. H.
Luke, 1887, p. 93.
[3] Ib.
ZAŠTO NE ZNAMO ZNAČENJA SIMBOLA
Na pitanje zašto obični ljudi i vjernici iz naroda nisu
upućeni u značenja simbola po hramovima, odgovor je
vrlo prost: sve što se odnosi na duhovni, tj. pravi vjerski
smisao, to se krije od naroda i sakriveno je u alegorije
prenesenog značenja čiji smisao znaju samo inicirani
članovi tajnog društva:
“Mudrost Haldejaca, Feničana, Egipćana, Jevreja
ili Zoroastre, Sankoniatona, Ferecidesa, Siriusa, Pita-
gore, Sokrata, Platona; svih drevnih, koja je došla do
našhi ruku je simbolična. . . . Metod koji objašnjava
različite simbole, religije i filozofiju bio je sakriven u
alegorijskim predstavama. . . . . Ovi simboli su prika-
zivani javno u hramovima . . . . neprosvijetljenima su
potpuno nejasni, ali su prožeti zrakama svjetlosti ini-
ciranima.” [1]
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Ko su neprosvijetljeni?  To su oni što nisu inicirani u
tajnom društvu kojem pripada hram već su samo primili
najnižu inicijaciju da bi imali pravo prisustva u hramu.
Ko su inicirani? To su visokoinicirani vlasnici hrama
i niskoinicirani su im potrebni radi fizičkog obezbje-
đenja i političkih i materijalnih potreba za lak i ugodan
život, za održavanje i gradnju novih hramova i vjero-
učilišta za buduće članove njihovog tajnog društva,
uglavnom njihove djece i rodbine.
..............................
[1] Charles H. Vail, 32°, Ancient Mysteries And Mo-
dern Masonry, First edition, New York City, Macoy
Publishing and Masonic Supply Co., 1909, p. 22.
U ALEGORIJAMA SAKRIVENA ZNAČENJA
“Mudrost Haldejaca, Feničana, Egipćana, Jevreja
ili Zoroastre, Sankoniatona, Ferecidesa, Siriusa, Pita-
gore, Sokrata, Platona; svih drevnih, koja je došla do
našhi ruku je simbolična. . . . Metod koji objašnjava ra-
zličite simbole, religije i filozofiju bio je sakriven u
alegorijskim predstavama. . . . . Ovi simboli su prikazi-
vani javno u hramovima . . . . neprosvijetljenima pot-
puno nejasni, ali prožeti zrakama svjetlosti inicirani-
ma.” [1]
Kao primjer jedne takve alegorije uzećemo Isu-
sovo vaskrsenje za koje Isus reče da će se desiti tri
dana i tri noći nakon njegove smrti. Ovako je on rekao:
“Jer kao što je Jona bio u trbuhu kitovom tri dana i
tri noći: tako će biti i sin čovječij u srcu zemlje tri dana i
tri noći.” (Matija, 12, 40)
Isus nije proveo u srcu zemlje (grobu) tri dana i tri
noći, jer je položen u grob petkom uveče, a vaskrsao
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je rano zorom  u nedjelju, dakle je u grobu proveo samo
dvije noći i jedan dan. O čemu se ovdje radi?
Prva noć je između petka i subote i daje 12 sati.
Dan subote takođe daje 12 sati i noć između subote i
nedjelje je12 sati. Ukupno 36 sati ili 1.5 dan.
I gledajmo sad ovo: Kraljeva odaja u Velikoj pira-
mida predstavlja odaju vaskrsenja. Pošto je Piramida
mjerna maketa Zemlje, dakle je Kraljeva odaja alego-
rijska predstava Isusovog groba u srcu Zemlje, groba
iz kojeg je vaskrsao Isus. Dužina ove odaje iznosi
412.1316378 inči.
A sad o sakrivenom alegorijskom značenju broja
412.1316378 kao obimu nekog kruga. Da visimo pre-
čnik kruga:
412.1316378 : 3.14159 = 131.1856855 = prečnik.
I nastavlja se alegorijsko preneseno značenje: uzme-
mo li deseti dio broja 131.1856855 kao broj centime-
tara, onda je to 13.11856855 cm i to je obim kruga T
sa priložene slike na. Prečnik kruga je 4.17577359 cm,
a njegova površina 13.69504303 cm². Kvadrat ABCDA
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ima istu površinu  i svaka strana kvadrata duga je
3.700681427 cm.
Sad po jednom od Piramidinih kodova pretvaramo
3.700681427 cm u vrijeme tako što je 2.466586809 cm
= 1 dan:
3.700681427 : 2.466586809 = 1.500324827 dana
= 1 dan, 12 sati i 28 sekundi, odnosno 1.5 dan i 28 se-
kundi. To je ukupno vrijeme o kojem govori Isus i to
vrijeme kroz alegoriju Piramidinih kodova direktno nas
upućuje na Kraljevu odaju.
..............................
[1] Charles H. Vail, 32°, Ancient Mysteries And Mo-
dern Masonry, First edition, New York City, Macoy
Publishing and Masonic Supply Co., 1909, p. 22.
DADALEME: OČE, SVJETLOSTI
Na jednoj srebrenoj urni spaljenog Tračanina iz 5 -
4. v. st. e., nađenoj u Bašovoj gromili kod mjesta Duva-
nli kod Plovdiva u Bugarskoj, ugravirana je riječ ΔΑΔΑ-
ΛΕΜΕ [1]. Pod inercijom zle i naopake bečko-berlinske
škole bugarski lingvista i filolog Vladimir Georgiev pog-
rešno proglašava tu riječ albanskom tvrdeći da alban-
ski potiče od tračanskog [2].
Ovako Georgiev prevodi tračansku riječ DADALE-
ME (ΔΑΔΑΛΕΜΕ):
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“Tракийски: ΔΑΔΑΛΕΜΕ
Δα, δαλε  με.
Aлбански превод: Dhe, del (zot) më¹.
Гръцки превод: Δᾶ, ἄλεν(έ) με.
Български превод: ‘Земьо (Деметро), пази (закри-
ляй, защити) ме’. [3]
U fusnoti (¹) Georgijev napominje da bi na alban-
skom pravilno bilo: Dhe, më del (ili dil) zot. [4]
Ništa od toga nije tačno, ama baš ništa i sad ćemo
vrlo lako dokazati da je to morfošloki, etimološki i se-
mantički skroz netačno.
Urna sa natpisom ΔΑΔΑΛΕΜΕ (Bašova gromila,
Duvanli, Plovdiv, Bugarska; fotografije: Владимир
Георгиев, Тракийският език, Българска aкадемия
на науките, 1957, стр. 5-6).
Tračko ΔΑΔΑΛΕΜΕ se sastoji od dvije riječi: ΔΑΔΑ
ΛΕΜΕ (DADA LEME).
 


	54. 54
Sanskritsko DADA znači  DAVATI, POKLANJATI,
DARIVATI [5]. Bretonci, Korniši i Velšani direktni su po-
tomci tračanskih Briga. U bretonskom DA znači DO-
BAR [6], a bretonsko DADER je DOBROTA [7]. U kor-
niškom DA znači DOBAR [8], a to znači i korniško THA,
THADER [9]. Korniško DADER je DOBROTA [10] (pri-
mjećujemo kako DA naginje ka TA u riječi TATA). U
srpskom DA je nosilac značenja u DAVATI (ako ti on
DA). U srpskom DAVATI osnova je DAVA što u
sanskritu znači GORENJE, VATRA [11]. Sanskritsko
DĀVAT znači isto kao i PRĀṆA: DAH ŽIVOTA, ŽIVOT
[12].
Kad je neki bogati knez upitao Isusa šta treba da
uradi da bi zadobio vječni život, Isus mu je odgovorio:
“Prodaj sve što imaš i razdaj siromasima; i imaćeš
blago na nebu; i hajde za mnom.” (Luka, 18, 22) Dakle,
sanskritsko DADA znači DAVATI, sanskritsko DAVA je
VATRA, VATRA je OGANJ, OGANJ je BOG (Jev. 12,
29), BOG JE SVJETLOST (1. Jov. 1, 5).
Sanskritsko DAVAT je DAH ŽIVOTA, ŽIVOT i to je
BOG, a BOG JE DADA, tj. OTAC. Tako Isusova poruka
bogatom knezu i srpsko DAVATI znači da DAVATI
nekome nešto od svoje imovine OBOŽI DAROVATE-
LJA ZA VJEČNI ŽIVOT.
U Srbiji DADA znači OTAC i sinonim je riječi TATA
[13]. Od DADA je postalo srpsko, grčko i sanskritsko
TATA [14], postalo je velško TAD [15], bretonsko i
korniško TAD ili TAT [16], irsko DAID [17].
Grčko δᾳδὶ (dadi) znači LUČ za potpalu vatre [18].
Tako smo riješili značenje tračanskog DADA u natpisu
DADALEME: DADA znači OTAC, a prvi i najstariji
OTAC je BOG.
Šta znači tračansko LEME u riječi DADALEME?
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Sa osnovom LEM  arapsko LEMIH znači SJAJ,
BLJESAK [19]. Srpsko LEM je ono što je spojeno ja-
kom TOPLOTOM. Kod Arapa LEM je SVJETLOST,
kod Srba TOPLOTA. Latinsko LEMURES je SPEKTAR
[20]. Tračanski Gali LEMOVIĆI ili LIMOVIĆI živjeli su u
centralnoj Evropi. Njihovo ime potiče od LEMO koje
nosi značenje SJAJ, SVJETLOST [21], a na sjeveru
Egleske u narodu znači PLAMEN [22]. Srednjevije-
kovno englesko LĒM, LĒME znači PLAMEN, VATRA;
BLJESAK, SJAJ, SVJETLO, ZRAKA [23]. Srpsko LE-
MON sinonim je srpskom LIMUN [24], a LEMON je
SJAJAN, ŽUT, zar ne?
Zaključak: tračko ΔΑΔΑΛΕΜΕ (DADALEME) znači
OTAC SJAJA, OTAC SVJETLOSTI. U vokativu to je
molitveni zov TATA SVJETLOSTI ili OČE SVJETLO-
STI.
..............................
[1] Владимир Георгиев, Тракийският език, Бъл-
гарска aкадемия на науките, 1957, стр. 5.
[2] Ib. str. 6.
[3] Ib.
[4] Ib.
[5] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 467.
[6] Robert Williams, Lexicon Cornu-Britannicum: A
Dictionary of the ancient Celtic language of Cornwall,
Llandovery: Roderic; London: Trubner & Co., 1865, p.
84.
[7] Ib.
[8] Frederick W. P. Jago, An English-Cornish Dic-
tionary, London: Simpkin, Marshall & Co., Stationers’
Hall Court; Plymouth: W. H. Luke, Printer and Publi-
sher, 1887, p. 69.
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[9] Ib.
[10] Ib.
[11]  Monier Monier-Williams, Ib., p. 471.
[12] Ib., p. 474, 705.
[13] Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga I, JAZU, Zagreb, 1971, str. 371.
[14] Walter William Skeat, An Etymological Dic-
tionary of the English Language, Second Edition, Ox-
ford: The Clarendon Press, New York: Mcmillan & Co.,
1893, p. 150.
[15] Ib.
[16] Ib.
[17] Ib.
[18] A. Kyriakides, Modern Greek - English Dic-
tionary with a Cypriote vocabulary, Second Edition, At-
hens, Printed by Anesti Constantinides, 1908, p. 158.
[19] John Richardson, A Dictionary, Persian, Arabic,
and English, Oxford, The Clarendon Press, 1777, p.
1543.
[20] Albert Dauzat, Dictionnaire Étymologique de la
Langue Franҫiase, Paris, Libraire Larousse, 1938, p.
433.
[21] James Orchard Halliwell-Phillipps, A Dictionary
of Archaic and Provincial Words, Vol. II, London:
Thomas and William Boone, 1855, p. 513.
[22] Ib.
[23] Sherman M. Kuhn, Middle English Dictionary,
Part L.3, Ann Arbor, The University of Michigan Press,
1989, p. 808.
[24] Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga II, JAZU, Zagreb, 1972, str.
287.
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PRISILNO POKRŠTAVANJE SRBA
U  svom djelu "Žitije (život) Svetog Save" (Glava
XIX) Domentijan opisuje vjersko stanje naroda u onda-
šnjoj državi Stefana Prvovjenčanog i kaže da je u vre-
menu između ustoličenja Savinog za srbskog arhiepi-
skopa 1219. godine i smrti Stefanove 1228. godine,
Sveti Sava širom Stefanove države poslao svoje proto-
popove u narod da izvrše vjenčanje onih koji, kaže Do-
mentijan, nisu bili vjenčani u crkvi, već su bili vjenčani
samo po zakonu. Dakle, radi se o mladim krštenim su-
pružnicima, jer njihovo krštenje pred vjenčanje ne spo-
minje se kao obaveza, već samo treba crkveno vjen-
čanje, jer vjenčanje po zakonu za Savu nije bilo valid-
no.
Po kojem zakonu su se vjančavali ovi kršteni mla-
denci? Priređivači Domentijanovog "Žitija Svetog Sa-
ve" u komentaru kažu da je to bio zakon srpskog na-
rodnog običaja, tj. srpskog običajnog prava. Opise ri-
tuala tog vjenčanja nigdje nemamo, ali je jasno jedno:
narod tog vremena nije puno mario za nemanjićku crk-
vu koju je predvodio Sveti Sava, nego je vjenčanja oba-
vljao po narodnom običajnom pravu (zakonu), a ne po
zapovijestima nemanjićke pravovjerne (ortodoksne)
crkve. Da bi to spriječio, Sava u narod šalje popove
“naoružane svetim Duhom”, tj. krštenom vojskom, i na-
rod prisilom mora da se pokorava Savinim naredbama
o crkvenom krštavanju i vjenčanju:
“O poslanju Preosvećenoga radi venčavanja ljudi
koji sup o zemlji otačastva njegova. Posle ovoga opet
izabra od dvojih učenika bogorazumne muževe i posta-
vi ih kao protopope; i ove opet posla u sve krajeve ota-
častva svoga da popunjuju nedostatke. Jer neki ljudi
koji se behu ženili po zakonu, a ne behu venčani, behu
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smeteni kao ovce  bez pastira. A poslanima zapovedi
ovako venčavati rod ljudski: sabirati u crkvu sve, starce
i sredovečne i mlade muževe i žene i svu decu koja je
rođena od njih bez zakonskog blagoslova, sakupivši ih
pod okrilje roditelja svojih, i tako venčavahu pojedince
svakoga, da budu svi blagosloveni u ime gospodnje.”
[1]
Dakle su svi bezuslovno morali doći u crkvu: svi starci
i svi sredovječni i sve žene i sva djeca. Sve je to bilo
malo poslije strašnog i krvavog Nemanjinog napada na
starovjerce i krstjane dvovjerce i nema tog ko bi se usu-
dio da ne dođe u crkvu na Savinu naredbu:
“I svi njegovi učenici potekoše sa radošću, naoru-
žani svetim Duhom, ispunjavajući zapovijesti Oca ne-
beskog, slaveći i blagodareći obnovitelja roda čovje-
čjega. “ [2]
Sava je izdao naredbu da svi ubuduće moraju da
se vjenčavaju u njegovoj crkvi:
“I ovaj Preosvećeni opet to ispunjujući, obnavljaše
svoje otačastvo svakim načinom, jedne učeći pobož-
nosti, druge osvećujući Duhom svetim i Bogom darova-
nom mu blagodaću, druge venčavajući novom blago-
daću po zapovesti Oca nebeskoga i apostolskim pre-
danjem, i neosvećene osvetivši, i onima koji se posle
njih rađaju opet zapovedi ženiti se i uzimati se i da svi
budu venčani u ime gospodnje sa svakom pobožnom
verom i sa strahom božijim, sto i do danas molitvama
preosvećenoga kir Save svaka dobra vera raste i svetli
se po celom njegovom otačastvu.” [3]
Dakle su Srbi u arhiepiskopiji Svetoga Save u drža-
vi Nemanjića primali hrišćanstvo i tjerani da žive po
propisima crkve sve po zapovijedi Savinoj, a ne svojom
dragom voljim. Sava je najmoćniji čovjek u državi i
 


	59. 59
gadno bi prošao  onaj ko bi se usudio da javno ne izvrši
njegove naredbe.
I pored Savine storge zapovijedi o ispunjavanju
obaveznih vidljivih ritualnih crkvenih formi, hrišćanstvo
se teško primalo u dušu srpskog naroda. Da je bilo tako
svjedoči propis Svetog Save za monahe, gdje piše da
sveštenik pri ispovijedi mora pitati pripadnice ženskog
pola da li su se molile vilama, Rodu, roženicama, Peru-
nu, Horsu i Mokoši. Koja od žena to prizna, slijedila je
crkvena kazna (epitimija) u vidu posta i molitve sa po-
klonjenjem u trajanju od tri godine:
"Наведимо овде податак (који узимам из 'друге
руке') да je, на пример, према пропису св. Саве за
монахе (препис из 16 стол.) свештеник морао од
својих исповедника извидети 'Я splutila jesi z babami
bogomerskija bludy, li molila sia jesi wilaml i rodu i
roženicam i Perunu i Chor su i Mokoszi pila i jela: tri
leta post z poklony'. (види и: Mal, 1940:19). У слобод-
нијем преводу: 'Јеси ли чинила с бабама (= врача-
рама) богомрски блуд, jecи ли се молила вилама
или Роду и Рожаницами, а Перуну и Хорсу и Моко-
ши у част пила и јела: (треба) да држиш пост у пок-
лоњењу три године'.
Дакле, и код нас, на подручју деловања српске
архиепископије, налазимо најпре у црквеним круго-
вима, а свакако да je тога морало пре свега бити у
реалности, у именима цркава, култова и свести љу-
ди, помена Перуна, Хорса и Мокоше, Рода и Ро-
женица, Вила, имена која су се хришћанској цркви
указивала као мрска." [4]
“Ali i ako su se Srbi pokrstili ipak su zadržali i
na dalje mnoge svoje običaje iz neznaboškog doba.
Tako su o prazniku Božiću, vršili sve one običaje koje
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su vršili o  neznaboškom prazniku Koledu: ložili bad-
njak, mesili česnicu; imali polažajnika i t. d. što i danas
traje. Isto tako zadržato je, i do današnjeg dana odra-
žno je, neznaboško verovanje u: vile, veštice, zmajeve
snove, vradžbine i t. d. što treba iskorenjivati, jer je to
neistinitio i štetno.“ [5]
Iskorjenjivanje elemenata srpske stare prehrišćan-
ske vjere u srpskom narodnom hrišćanstvu traje i da-
nas.
..............................
[1] Domentijan, Žitije (život) Svetog Save, Glava 19,
Matica Srpska - Srpska Književna Zadruga, Novi Sad,
1970.
[2] Ib.
[3] Ib.
[4] Sreten Petrović, Srpska mitologija, Mitološke
mape, Knjiga II, Prosveta, Niš, 2000, str. 19-20.
[5] Milan S. Ubavkić, Istorija Srba po domaćim i stra-
nim izvorima i piscima, Knjiga I, Drugo prerađeno i do-
punjeno izdanje, Štampano u Kr. sr. državnoj štampa-
riji u Beogradu, 1886, str. 82.
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GLOBUS
Keltsko (gaelik) GLOIR  je SVJETLOST, SLAVA [1].
STAKLO propušta SVJETLOST i reflektuje SVJET-
LOST. A GLOBUS? Čija je riječ GLOBUS?
Zapadni i naši etimolozi porijeklo riječi GLOBUS
vide u latinskom. Evo kako u jednom rječniku latinskog
autor tumači porijeklo “latinskog” GLOBUS:
- GLŎBUS. Kao od "κόλoς" sto je "κλoβòς", i kao
"κλαμβòς", "acerbus", "superbus", itd. itd. tako i "glo-
mus", "glombius", "globus". Kao "βαλάνoς", "γάλανoς"
sto je dalo "glans"; "βλέφαρoν" dalo "γλέφαρoν"; tako
od "βoλβòς" postade "γoλβòς", i (kao "ŏXΛoς" sto je
dalo "ŏΛXoς", "volgus"; "πλεύμων", "πεύλμων", "pul-
mo"; "δράκων" od "δαρκων", itd.) tako "γλoβòς" dade
"globus". [2]
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Grčko GALA (γάλα)  znači MLIJEKO [3], dok u savre-
menom grčkom GALANOS (γάλανoς) znači PLAV (4).
Mlijeko je bijelo, a nebo je PLAVO. Da li je grčko GALA-
NOS sa značenjem PLAV moglo postati od grčkog GA-
LA što znači MLIJEKO? Ne, nije moglo jer značenja
riječi nemaju ništa zajedničko, iako su po obliku slične,
a slične su zato što riječ GALANOS (γαλανoς) nije iz
grčkog i nema je u klasičnom grčkom jeziku.
U riječi GALA (γάλα), što znači MLIJEKO, osnova
je imena Kelta GALA: (Γγαλάταi). U srpskom jeziku po-
stoji riječ RAZGALITI i tu je osnova GAL kao nosilac
značenja BISTRO, VEDRO, SVIJETLO. Sve to nema
veze za riječju GLOBUS, jer jedno je GALAKTIKOS
(γαλακτiκòς) sa značenjem MLIJEČNI (5), a drugo je
GLOBUS.
U navedenom citatu sa prethodne strane autor tvrdi
da je od GLOVOS (γλoβòς) izvedeno GLOBUS. U kla-
sičnom grčkom uopšte nije postojala riječ GLOVOS
(γλoβòς). Korijen GLO- u GLOVOS (γλoβòς) isti je kori-
jen kao i GLO- u GLOBUS, ali GLOVOS (γλoβòς) nije
riječ grčkog jezika. To automatski znači da je latinsko
GLOBUS nastalo iz nekog drugog jezika ili je iz drugog
jezika samo preuzeto u latinski.
Da li etimolozi zaista ili ne znaju, ili nece da kazu
istinu o etimološkom korijenu riječi GLOBUS? Pogle-
dajmo riječ: GLO + BUS. Tu su dva dijela i počnimo od
gaelika:
- keltski (gaelik) GLOG = MEKI GRUMEN [6]
- kelstki (gaelik) GLOGACH = BOBA, BOBICA, GLO-
GA, GLOG [7]
- keltski (gaelik) GLOGAG = KLOBUK (vodeni mjehur)
[8]
- keltski (gaelik) GLOGAN = GRUMENČIĆ [9]
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U navedenim riječima  gaelika korijen je GLO-. Pogle-
dajmo srpske riječi sa osnovom GLO-: GLOG, ZGLOB,
GLOG, GLOMAZAN. KLOBUK je postalo od GLO +
BUK. Srpsko BUK je VAL, TALAS i to je zaobljeno IS-
PUPČENJE. Pogledajmo i riječ GLOMAZAN: GLO +
MASA > GLOMASA > GLOMAZA(N).
Od čega je postala riječ GLOBUS? Riječ ima dva
dijela: GLO + BUS.
Keltsko (gaelik) GLOIR je SJAJ, SLAVA, SVJET-
LOST [10].
Sta je BUS u riječi GLOBUS? P. Skok kaže ovako:
"bus¹ m (16. v., Marulić, Vuk) = busa f (Srbija, Sla-
vonija, 18. v.) 'cespes'. Postoji u prerazličitim izvede-
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nicama kao pridjev  na -av bûsav, na -ast busást, (busát
čokot, Daničić), na -enit (Vuk, od busen, v. niže) 'ces-
posus'; kao imenica deminutiv na -ъіго búsak, gen. -
ska (17. v., Gundulić), ...." [11]
BUS, BUSEN ili kraće BUS je GRUMEN:
GLO + BUS > GLOBUS:
1. GLO = ČIST, SJAJAN, BLJEŠTAV; VELIK
2. BUS = GRUMEN
GLOBUS = SJAJNI BUSEN, VELIKI BUSEN = VE-
LIKI GRUMEN, GLOMAZNI GRUMEN.
.....................................
[1] Edward Dwelly, A Gaelic Dictionary, Vol. II,
Published by Herne Bay: E. Macdonald & CO., The
Gaelic Press, 1902-, p. 505.
[2] Francis Edward Jackson Valpy, A Manual of
Latin Etymology, London: Longman and Co.; and H. G.
Bohn, 1852, p. 60.
[3] Isaak Lowndes, A Modern Greek and English
Lexicon, Corfu, 1837, p. 161.
[4] Ibid., p. 163.
[5] Ibid., p. 162.
[6] Edward Dwelly, Ib.Vol. II, p. 504.
[7] Ib.
[8] Ib, Vol. II, p. 505.
[9] Ib., p. 505.
[10] Ib.
[11] Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga I, JAZU, Zagreb, 1971, str. 242.
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SARMATIJA
“Ime zemlje u  Evropi i Aziji. U ranijim i grčkim
oblicima riječ je u obliku SAUROMATI.
Ovo S-rm je isti korijen kao S-rb, tako da Sarmati i
Srbi, Servi, Sorabi, Srb, itd., možda nije samo ime za
istu populaciju, kao što je pretpostavljano i to ne na
razumnim osnovama, već je takođe i zajedničko ime.
Izgleda da je ime prvo dospjelo do Grka preko Skita iz
donjeg toka Dnjepra i Dona, kojim su oni nazivali
neskitsku populaciju. Da li je ova neskitska populacija
tako sebe zvala i da li je to od Skita bilo ograničeno
samo na njih, ne zna se. To je takođe ime koje su
koristili Geti i neki od panonskih stanovnika. Vjerovatno
su ga Sarmati koristili za sebe djelimično, njihovi
susjedi uopšteno, kao Gali, Grci i mnogi drugi.” [1]
Dakle je ime SARMATI opšte ime za narod neskit-
skog porijekla kako iz Sarmatije, tako iz Getije (Dacije)
i Panonije. Ovdje ćemo objasniti zašto Geti (Dačani) i
Panoni takođe sebe zovu Sarmatima, odnosno Srbi-
ma, jer korijen S-RM u SARMATI isti je korijen u SRB.
Neka imena sarmatskih plemena u Evropi (na-
zivi su na engleskom radi eventualne provjere zain-
teresovanih): Jazyges, Metanastae, Venedi, Aorsi, Ala-
uni, Peucini, Bastarani, Roxolani, Peczenjezi (Pece-
natici, Pizenaci, Pincenates), Petinei, Postinagi, Pei-
ceni, Petinei, Besi, Behnakije, Bisseni, Cumani, Selo-
nes, Polyane, Lekhs, Phrugundiones, Burgundy, Bo-
rani, Urugundi, Avareni, Ombrones, Burgiones, Arsi-
aetae, Galindae, Sudeni, Stavani, Igylliones (Jazwingi
ili Getwesia), Costoboci, Transmontani, Vendi, Veltae,
Pomerani, Ljuticzi, Osii, Osilii, Carbones, Curones,
Kar-eotae, Sali, Agathyrsi, Pagyritae, Savari, Borusci,
Akibi, Vibones, Idrae, Vibiones, Neuri, Naski, Alauni,
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Sturni, Hamaxobii, Kariones,  Sargaty, Ophlones, Ta-
naitae, Vibio-nes, Sabeiri, Polabi, Sargati, Osuli, Egzo-
bugitae, Carpi, Amadoci, Astingi, Amadoci, Tirangeti,
Tagri, Budini [2]
Neka imena sarmatskih plemena u Aziji: Sira-
ceni, Psessi, Timeotae, Turambae, Asturicani, Arichi,
Zicchi, Caponei, Meteibi, Agoritae, Melanchlaeni, Sa-
pothraeni, Scymnitae, Amazones, Sunani, Orinaeni,
Vali, Servi, Tusci, Diduri, Vodae, Olondae, Isondae,
Grerrhi, Achaei, Kerketi, Heniochi, Suanocolci, i Sana-
raei. [3]
“U Markomanskom ratu (pod M. Antonijem) Sar-
mati su istaknuti kao i svi pripadnici konfederacije: doi-
sta je vjerovatno da su neki od Marcomana možda bili
Sarmati pod drugim imenom. Ovo nije samo podu-
darno s nesumnjivim njemačkim porijeklom imena Mar-
komani (Marchmen), nego je vjerovatno njegova inter-
pretacija.” [4]
Ime MARKOMAN nije izvedeno od njemačkog, nego
od brigijskog. Pratimo pažljivo:
"Hermes ili Har-mēs, (Aram, Remus, Haram, Ha-
rameias), je Kadmos, Božanska Svjetlost ili Mudrost.
MARKURI, kaže Movers, je MAR, Sunce." [5]
Učeni Albert Pajk reče da MAR znači SUNCE! Tako
MARCUS AURELIUS znači SUNČANI SJAJ (SVETO-
ZAR), jer je ono AURELIS od AURA i to je SVJETLOST
oko SUNCA ili oko bilo kojeg svjetlećeg tijela (po tome
je zlato dobilo latinsko ime AURUM). Pogledajmo san-
skrit:
a) MARUT = BLJEŠTAV ili SJAJAN, BOG, BOGO-
VI, ZLATO [6],
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b) MARĪCI =  ISKRA, VARNICA, SJAJNE ČESTI-
CE, SUNČANE ZRAKE [7],
c) MARĪCĪ = SUNČEV ZRAK,
Abasijski (Abassian) jezik: MAR = SUNCE [8].
Aafganistanski: MAR = SUNCE [9].
"Rani vedski astrolozi vjerovali su da svaka ener-
gija ishodi iz kosmičkih zraka na sanskritu zvanih MA-
RICI. Zraci MARICI slani su od Maruta kao svjetlosne
čestice Sunca ili svjetla Mjeseca...." [10]
MAR je u engleskom MARBLE koje znači KLIKER
ili STAKLENAC, latinski MARMON, grčki MARMAROS
(μάρμαρος) [11]:
"μάρμᾰρος je stijena ili kamen kristalne strukture
koja bljeska (μαρμαίρει) na svjetlu...." [12]
Evo i zašto ime MARGARITA (gčrki: μαργᾰρίτης)
znači BISER [13], grčko MARMARIGI (μαρμᾰρῐγή)
znači PRESIJAVANJE, BLJESKANJE, ISKRIČENJE
[14], a to isto znači i grčko MARMAREOS (μαρμάρε-
ος) [15].
Na starom novcu iz Gaze i Sirije nađeno ime Zevsa
je MARNAS (Mάρνας) [16], a Zevs je vrhovni bog bo-
gova antčkog grčkog panteona i bog gromova i munja,
dakle je MAR- nosilac značenja SVJETLOST, SUNCE
(MARLJIV) = VRIJEDAN, ČESTIT). Sanskritsko MĀN
znači ČAST, SLAVA [17]. Tako MAR-KO + MAN znači
SVJETLOČASNI ili SVJETLOSLAVNI.
U Sarmate su ubrojani i Burgundi:
“Ptolemejevi Frugundi uvijek su bili srž geografije.
Po imenu oni su vrlo slični Burgundima što sugeriše
ideju o migraciji iz Poljske u Burgundiju. Onda su tamo
Urugundi, i Burgundi vizantijskih pisaca (vidi Zeuss, s.
vv. Borani, Urugundi) sa kojima je Ptolemejeva
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populacija, vjerovatno, identična.  Pisac koji nerado gle-
da na migracije nepotrebno će pitati da li postojanje
nekoliko grupa Burgundijaca može objasniti smisao su-
gerisanu u riječi Poljani, tj. da riječ možda nije samo
ime više lokaliteta istog fizičkog izgleda. Vjerovatno je
ovo taj slučaj. Na njemačkom, i takodje na slovenskim
jezicima, riječ Fairguni, Fergund, Vergunt, Virgunda,
Virgunndia i Viraunnia znači brdo, suma, uzvišeni pre-
dio.” [18]
Ime POLJAN jednako je imenu POLJAK, ali imena nisu
nastala od riječi POLJE POLJE nego od POLIR što
znači SJAJAN: POL + LIR i POL IR. Portugalski LIRIO
je LJILJAN , a korijenska osnova je LIR. Starokeltsko
LIR je ŽUTICA [19] (vidljivi simptom žutice je ŽUTA
BOJA kože). Katalonsko ILIRI znači LJILJAN. U špan-
skoj Galiciji galicijsko LIRIO [20] znači LJILJAN, špan-
ski LIRIO. Starokeltsko IR je BIJES, VATRA [21].
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Sanskritsko BHŪR je  ZEMLJA [22], gotsko BURG
sa značenjem BRDO, BRIJEG, koje je iz gotskog ušlo
u anglo-saksonski. Sve je od starotračanskog (san-
skritskog) BHUR, kasnijeg tračanskog BUR- u srpskim
riječima BURE, BURA, BURNO, BURLJATI. Svemu je
korijen BU u srpskom BUK (val, talas), od kojeg je pos-
talo NABUČENO, BUBNJAVO, ISPUPČENO i to je
BRDO, BRIG, BREG, VELIKA GOMILA što je na san-
skritu POLA [23]. VRH Zemlje je POL. VRH je isto što
i VIS i to je NABUČENO BRDO, BRIG, BREG ili BURG.
I evo porijekla imena BURGUND: BURG + GUND.
U riječi GUND korijen je GUN, isti korijen je u srpskom
GUDURA, GUNDELJ, GUDALO (GUD > GUDA > GU-
TA). Korijen GUD- nosi značenje GRBAVO. Dakle su
BURGUNDI isto što i BRIGI: ŽITELJI BRDSKIH GU-
DURA (zapadne Alpe, tromeđa Italije, Švajcarske i
Francuske). ).
“Sarmati su takođe, kao i Daci (Geti), pod zajedni-
čkim imenom Goti bili shvatani u vrijeme vlade Deci-
jusa, Klaudijusa, itd. Dodajmo uz ovo da ime Vandala
sada postaje jasno vidljivo i da ćemo pod istorijom
Vandala pominjati mnogo toga što je sarmatsko.” [24]
Dakle su SARMATI skitizirani Kimeri, tj. Tračani,
narod nastao miješanjem Tračana, potomaka Gome-
rovog sina Togarme, i Skita, potomaka Gomerovog si-
na Aškenaza. Poznati su istoriji i kao Kelto-Skiti. Od
njih su postali gotski Vandali i Sloveni. Sve se dešavalo
izvan granica Rimskog carstva. U toj smjesi razvili su
se mnogi srodni jezici, religija i kultura, dok su njihovi
preci na Balkanu pod Rimljanima ostali sve do dolaska
Slovena skoro nepromijenjenog jezika, kulture i religije
kao što su imali prije pada pod Rim.
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Etimološko porijeklo imena  SAUROMATI je u san-
skritu, a sanskrit je od ARIA naroda, tj. od TRAČANA
donesen u Indiju:
• SAURA = SUNCE, BOG SUNCA, SLUŽITELJ
SUNCA [25]
• MATA = RELIGIJA, VJERA [26]
SAURA + MATA > SAURAMATA = VJERA SUNCA
•ZAR > SAR = SJAJ, SVJETLOST
ZAR + MATA > ZARMATA > SARMATA = SVJE-
TLOSTI VJERA, SVJETLOVJERUJUĆI.
..............................
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KAKO JE SVETI  SAVA KUPIO DIPLOMU
Godine 1204. krstaši osvajaju Carigrad. Na molbu
Save Nemanjića 1217. g. papa Honorije III preko svog
legata šalje svoj blagoslov sa kraljevskom krunom
Stefanu Prvovjenčano i od istog legata Stefan biva kru-
nisan za kralja.
Sava nije mogao izvršiti obred Stefanovog vjenča-
nja za kralja, jer to mogu samo poglavari crkve, dakle
arhiepiskop ili patrijarh, a Sava tada nije bio ni obični
episkop (vladika), a kamo li arhiepiskop.
Godine 1219. sa velikim blagom i velikom pratnjom
odlazi Sava u Nikeju nikejskom caru Teodoru I Laska-
risu i ondašnjem carigradskom (vaseljenskom) patrij-
arhu Manojlu Sarantenu Haritopulu, daruje ih blagom i
moli da za srbsku državu osnuju posebnu arhiepisko-
piju sa srbskim arhiepiskopom. I tada i tako Sava po-
staje prvi srbski arhiepiskop.
Te iste, ili sljedeće godine, Sava se vraća u svoju
arhiepiskopiju u Srbiji, a vijest da je Sava postao arhi-
episkop i da je u Srbiji dobio arhiepiskopiju na upra-
vljanje stigla je i do arhiepiskopa Dimitrija Homatijana,
poglavara Ohridske arhiepiskopije pod čijom je
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juridsdikcijom do tada  bila i teritorija tadašnje nema-
njićke države.
Homatijanu nije drago što gubi teritoriju i prihode,
te piše pismo carigradskom patrijarhu i Savi. Evo šta je
pisao Savi:
"AKO SI TO POSTAO RUKOPOLOŽENJEM CA-
RIGRADSKOG PATRIJARHA, PITAMO: ČEGA RA-
DI? OD STARINE SU, ISTINA CAREVI IMALI PO-
VLASTICU DA DAJU GRADOVIMA STEPENE, PA
OD MANJEG STEPENA, RECIMO EPISKOPSKOG,
DIŽU NA VIŠI, NA ARHIEPISKOPSKI ILI MITRO-
POLITSKI. ALI JE ZATO TREBALO DA TI PRE TOGA
BUDEŠ EPISKOP, TE DA BI SE TAKO MOGAO UZ-
VISITI OD NIŽEG U VIŠI I POČASNIJI ČIN. A TI NITI
SI BIO EPISKOP, NITI IMAŠ BILO KAKAV CARSKI
DOKUMENT KOJIM BI SE PROGLAŠAVALO TVOJE
POSTAVLJENJE. A I GDE JE DANAS CARSTVO KO-
ME PRIPADAJU TA PRAVA I IZDAVANJE PRIVI-
LEGIJA KAD VLAST VRŠI NEGDE OVAJ, NEGDE
ONAJ, A NIJEDAN NIJE SAČUVAO NEOKRNJENO
CARSKO DOSTOJANSTVO. A POŠTO NEMA PRA-
VOG CARSTVA, TO NI TI NISI MOGAO IMATI ZA-
VRŠNI BLAGOSLOV I ODOBRENJE".
Istovremeno on Savu savetuje da se odrekne arhije-
rejske časti i kaže 'ako se vratiš na put kojim su sveti
oci odiskona išli, možda ćeš dobiti oproštaj radi
pokajanja'.
NA KRAJU HOMATIJAN OPOMINJE SAVU:
‘AKO, PAK OSTANEŠ NEPOKORAN I DRZAK I AKO
OSTANEŠ PRI SVOME PREZREVŠI OVO NAŠE PI-
SMO, UČINIĆEŠ DA TI SE NA GLAVU SRUČI KA-
ZNA KOJA TI S RAZLOGOM PRETI SILOM AUTO-
RITETA PRAVA; ONDA ĆEMO TE MI ODVOJITI OD
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SVETE I ŽIVONAČELNE  TROJICE I ISTERATI IZ ZA-
JEDNICE VERNIH KAO NARUŠITELJA SVEŠTE-NIH
ZAPOVESTI I BOŽANSKIH KANONA I KAO ONOGA
KOJI JE STVORIO SUMNJE I IZMENE U CRKVENOJ
ORGANIZACIJI KOJU SU SVETI OCI ODAVNO UT-
VRDILI. ISTO TAKO BIĆE KAŽNJENI I SVI ONI KOJI
OSTANU UZA TE, BILI ONI DUHOVNOG ČINA ILI
SVETOVNOG ZVANJA I BIĆA'." (Željko Fajfrić, Sveta
Loza Stefana Nemanje, Izdavačko preduzeće Taber-
nakl, 2009)
Zašto o svom rukopoloženju Sava nije imao nije-
dan zvanični dokument ni od cara Teodora ni patrijar-
ha Manojla? Zato jer su i car i patrijarh znali sve ovo o
čemu govori Homatijan i nisu smjeli zvanično dati bilo
kakav dokument Savi, jer bi se oni pred crkvom našli
kršitelji kanona i stvaraoci nereda u crkvi.
Tako je Sava odjednom kupio i čin episkopa i čin
arhiepiskopa, mada po kanonima to nije mogao ni
smio, ali para vrti što burgija neće. No, ni to nisu svi
Savini kanonski prekršaji.
Sava je otišao nikejskom caru i vaseljenskom patri-
jarhu sa velikim blagom. Orhidski arhiepiskop Homa-
tijan nije mogao dokazati da je Sava simonijom (mitom)
kupio titulu episkopa i arhiepiskopa, te to i prećutkuje i
ne pominje kanone koji to osuđuju i sankcionišu:
“AKO KOJI EPISKOP, ILI PREZVITER, ILI ĐAKON
NOVCEM ZADOBIJE OVO DOSTOJANSTVO, NEKA
SE SVRGNE I ON, I ONAJ KOJI GA JE POSTAVIO, I
SA SVIJEM NEKA SE ODLUČI OD ZAJEDNICE, KAO
SIMON VRAČAR MNOM PETROM.” (Pravila svetih
apostola, Pravilo 29)
“Ako se koji episkop posluži svjetovnim vlastima,
da kroz iste zadobije crkvu, neka se svrgne, pak i
 


	75. 75
odluči, a isto  i svi oni koji s njime opće.” (Pravila svetih
apostola, Pravilo 30)
Arhiepiskop Homatijan ne zna koji su episkopi, gdje
i kada hirotonisali Savu za episkopa i arhiepiskopa, jer
kao arhiepiskop arhiepiskopije čija se teritorija odvaja
Savi za novu arhiepiskopiju, Hometijan zna da to bez
njega lično i bez episkopa njegove arhiepiskopije ka-
nonski nije moglo i nije smjelo da se obavi:
“Episkop treba u opće da postavljen bude od sviju
episkopa, koji su u eparhiji; a ako je to mučno, ili zbog
kakve hitne potrebe, ili zbog daljine puta neka se ba-
rem tri na jedno mjesto sakupe, a odsutni neka također
svoj glas dadu, pristajuci kroz gramate, i tada neka se
obavi rukopoloženje; utvrđenje pak svega toga ima
pripadati u svakoj eparhiji mitropolitu.” (Prvi vaselj.
Sabor, Pravilo 4)
“Episkop neka se ne postavlja bez sabora i ako nije
prisutan eparhijski mitropolit; a kad je ovaj prisutan,
najbolje je da budu s njime zajedno i svi ostali saslu-
žioci njegovi u eparhiji, koje treba da mitropolit naro-
čitom poslanicom pozove. Pak ako se svi saberu, naj-
bolje je; ako li je to teško svakako neka bude prisutna
većina nji, ili putem gramata neka svoje suglasje izjave;
i takim načinom, ili u prisustvu ili suglasjem većine, ne-
ka se dotični postavi. Postupi li se drukčije nego sto je
sada ustanovljeno, neka to ništa ne vrijedi. Ali ako je
dotični kanonički postavljen bio, a neki se usprotive
tome, radi svoje osobne naklonosti k inatu, neka glas
većine odluči.” (Četvrti vaselj. sabor, Pravilo 19)
“Za crkveno starješinstvo moraju se postavljati epi-
skopi poslije odluke mitropolita i obližnjih episkopa, i
pošto su dotični dugo vremena ispitani bili, koliko u
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pogledu učenja vjere,  toliko u pogledu dobroga vlada-
nja u životu.” (Peti vaselj. sabor, Pravilo 12)
Savino ustoličenje prekršilo je sve citirane kanone.
Dakle pred Hristom, glavom crkve, Sava nije bio ka-
nonski arhiepiskop SPC, jer je čin episkopa i arhi-
episkopa dobio nekanonskim putem.
……………………………
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O HIROTONISANJU SV. SAVE
- Историјске околности и расплети 1219. године
доводе Саву у Никеју и шта се збива: тадашњи Ва-
сељенски Патријарх, огрнут одеждом немоћи (скло-
њен у Никеју), потпуно игнорише канонског епи-
скопа српских области, а то је био охридски архи-
епископ Димитрија Хоматијан, и додељује “ауто-
кефалију” српској држави.” [1]
- Поменусмо да је 1219. године Васељенски па-
тријарх потпуно игнорисао канонску ситуацију у об-
ластима државе Стефана Немање које су, важно је
истаћи, потпадале под јурисдикцију Охридског ар-
хиепископа Димитрија Хоматијана (иначе, једног од
најугледнијих каноничара позне Византије) и суп-
ротно канонима доделио „аутокефалију“ српској
држави.” [2]
- Episkop Maksim je u intervjuu povukao istorijsku
paralelu između načina dobijanja autokefalije Pravo-
slavne crkve Ukrajine sa „autokefalijom” Žičke arhiepi-
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skopije za koju  je, kako se tvrdi, Rastko Nemanjić (Sve-
ti Sava) tomos navodno dobio 1219. godine od patri-
jarha carigradskoga, izbjeglice u Nikeji.
Episkop Maksim Vasiljević rođen je 1968. u Foči.
Od 2004. je vikarni episkop humski, a od 2006. episkop
zapadnoamerički. Diplomiravši na Bogoslovskome fa-
kultetu u Beogradu, postaje grčki stipendista i boravi
na postdiplomskim studijama u Atini. Tamo je odbranio
doktorsku disertaciju.
O tomosu koji je, navodno, Rastko Nemanjić dobio
u Nikeji – ne postoje nikakvi onovremeni vizantijski
izvori. Niko i nikada nije ostavio svjedočenje da je taj
tomos vidio, niti je on sačuvan barem u prijepisu. Ne
zna se ni tačna godina kada je taj navodni tomos izdat,
ni njegov sadržaj, ni koji ga je od izbjeglih patrijarha
eventualno potpisao. [3]
- Српска црква је стекла своју аутокефалију ка-
да је задобила и географски државни ентитет па је
вожд Србије 1879. године, скупа са помесном јерар-
хијом, затражио своју црквену независност од Ва-
сељенске патријаршије. Србија је, међутим, имала
и све друге црквене и духовне предуслове за тако
нешто, и стекла је своју аутокефалију од Васељен-
ске патријаршије, али не само због своје државне
структуре и њеног оснивања. [4]
- Ако Бог да доћи ћу у Београд на јесен, на позив
патријарха Иринеја, јер сам позван на прославу 800
година од хиротоније Светог Саве. Када ме питају
да ли ћу ићи, кажем: пошто ме је патријарх позвао,
ићи ћу са задовољством. [5]
Zbog ove izjave Vaseljenski patrijarh Vartolomej nije
prisistvovao pomenutoj jesenjoj prosalavi 6-9. oktobra
2019. godine.
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LAŽNA NAUKA SLUŽI LAŽNOJ VJERI
"The Kamer invoice records that the present head
is said to have been found 'in the area of St Germain,
France'. In a letter dated June 16th, 1961, Fernand
Benoît, Curator of the Musée d'archéologie (Château
Borély) in Marseille, suggested that the head might
originate from much further east, referring to parallels
from Romania and Hungary.
For a related example cf. Espérandieu, Recueil gé-
néral des bas-reliefs, statues et bustes de la Gaule
romaine, vol. 11, 1938, no. 7722 (from Carling, Mosel-
le)."
Prevod citata koji prati fotografiju keltske glave:
"U računu za Kamer navodi se da je sadašnja glava
pronađena 'na području Saint Germaina, Francuska'.
U pismu od 16. juna 1961. Fernand Benoît, kustos Mu-
sée d'archéologie (Château Borély) u Marseillu, suge-
rira da glava može porijeklom s mnogo daljeg istoka,
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Kamena keltska glava  je identična glavama idola iz
srednjovijekovnih krstjanskih kapišća u Raškoj oblasti
(visina 32 cm, Kramer Gallery, New York).
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Idol iz kapišća  u Crčevu (foto: Dragica R. Premović-
-Aleksić, Prilog proučavanju skulpturalnih portreta
ktitora crkava u okolini Novog Pazara, Zbornik
Narodnog muzeja u Beogradu, XX-1, arheologija,
Beograd, 2011, str. 475).
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Glava idola iz  kapišća u Tvrđevu (crtež: Jelena
Ćeriman, Dragica R. Premović-Aleksić, Prilog
proučavanju skulpturalnih portreta ktitora crkava u
okolini Novog Pazara, Zbornik Narodnog muzeja u
Beogradu, XX-1, arheologija, Beograd, 2011, str.
477).
pozivajući se na paralele iz Rumunije i Mađarske.
Za srodni primer uporedi Espérandieu, Recueil général
des bareljefi, statue et bustes de la Gaule romaine, vol.
11, 1938, br. 7722 (iz Carlinga, Moselle)."
Godinama dokazujem da su u srednjovijekovnim
crkvicama širom Srbije postojali idoli prehrišćanskih
srpskih bogova, ali lažna arheologija tvrdi da su to
portreti donatora koji su gradili te crkve.
Nakon uglavnom nasilnog pokrštavanja naroda,
Srbi su zadržali gotovo sve elemente svoje prehriš-
ćanske religije više od hiljadu godina, ali ta istina ne
odgovara zvaničnoj svetosavskoj (ortodoksnoj) srpskoj
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crkvi i pokušava  na sve načine lažno prikazati kako
istoriju Srba, tako i istoriju srpske vjere.
Ova keltska kamena glava svedoči da su kameni
reljefi iz srednjovekovnih srpskih crkava antropomorfni
prikazi prehrišćanskih bogova sunca.
KAKO JE NEMANJA POKRŠTAVAO SRBE
Iz sljedećeg citata Domentijanovog “Žitija Stefana
Nemanje” saznaćemo kako su mnogi Srbi Nemanjinom
prisilom postali sljedbenici Ortodoksne crkve Nema-
njine države. Ovako piše Domentijan o Nemanji:
“I SVE SVOJE OTAČASTVO NAUČI, I SVEČAS-
NU VERU HRISTOVU USTANOVI DA SE JASNO I
VELEGLASNO SLAVI I KLANJA PRESVETOJ I ŽIVO-
TVOREĆOJ TROJICI: OCU I SINU I SVETOME DU-
HU, ISKORENIVŠI JERETIČKU I MNOGOBOŽAČKU
PREVARU PO CELOME SVOME OTAČASTVU, TA-
KO DA SVI BUDU HRIŠĆANI, SLUŽEĆI JEDINOME
ŽIVOME BOGU, MALI I VELIKI, ROBOVI I SLOBOD-
NI, MLADI I STARI, BOGATI I UBOGI. I NIKO SE NE
NAĐE DA SE PROTIVI NJEGOVOJ BLAGOČASTI-
VOJ ZAPOVESTI; PA AKO SE KO I NE SA LJUBAV-
LJU OBRAĆAŠE, NO IPAK OD STRAHA PREMA
ONOME KO JE ZAPOVEDIO, NE ZAOSTAJAŠE. I
TAKO SE BOŽJOM BLAGODAĆU I MOLITVAMA
PREPODOBNOGA OCA NAŠEGA SVI SE SABRAŠE
U SVETU SABORNU I APOSTOLSKU CRKVU POŠ-
TO NJEGOVA DOBRA VERA BEŠE U SPREZI SA
VLAŠĆU. RADI TOGA SVA ZEMLJA NJEGOVA OTA-
ČASTVA NAVIČE U JEDNO VREME SLAVITI HRIS-
TA SA OCEM I SVETIM DUHOM.
TADA IŠČEZE OD NAS PREVARNI MRAK
IDOLSKE PREVARE MNOGOBOŽJA I MOLITVAMA
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PREPODOBNOGA OCA NAŠEGA  JAVIŠE SE PO
CELOM OTAČASTVU NJEGOVU ZRAKE DOBRE
VERE, I RAZRUŠIŠE SE ŽRTVENICI, PODIGOŠE SE
CRKVE HRISTOVE, I RAZBIŠE SE IDOLI A JAVIŠE
SE IKONE SVETIH; BESI POBEGOŠE, A SVEČANI
KRST HRISTOV OSVETI SVU ZEMLJU....” [1]
Hajde sad da vidimo o čemu se ovdje govori! Spo-
menuta “jeretička i mnogobožačka prevara” koju je
Nemanja iskorijenio ujedno je i “jeres i mnogoboštvo”.
To su srpski krstjani dvovjerci, pripadnici prenema-
njičke Crkve krstjana u kojoj je Nemanja iz rimoka-
tolicizma prešao u pravoslavlje, a ta “jeretička i mnogo-
božačka prevara” za rimokatolike je bilo bogumilstvo i
patarenstvo i da je to tako bilo evo dokaza kad jedan
rimokatolički velikodostojnik, govoreći o bosanskom
Kulinu banu, piše papi:
“A poslije nek se oženi sa sestrom Stjepana Nema-
nje, koja bijaše bogomilka, i on postade sljedbenik iste
vjere. Još godine 1174. bio je otajni njihov sljedbenik i
u isto sljedbeništvo privukao je svoju sestru Anu, nje-
zina čovjeka Miroslava, brata mu Konstantina i svog
šuru Stjepana Nemanju, raškog župana; ....” [2]
Nemanjin prelazak iz rimokatolicizma u pravoslavlje za
rimokatolike je Nemanjin prelazak u bogumilstvo. Dak-
le je tada u Srbiji bila ista crkva kao i u Bosni: Crkva
krstjana.
Zašto su krstjani Nemanji jeretici? Crkva krstjana je
bila autokefalna ili nezavisna crkva i nisu priznavali ni
vlast carigradskog patrijarha Ortodoksne crkve, niti su
priznavali vlast pape i Rimokatoličke crkve, pa samim
tim nisu ni priznavali ni sve kanone ovih dviju crkvava.
Zašto su krstjani mnogobošci? Zato jer su, iako
krštavani po pravoslavnom obredu, nisu priznavali
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kanone Ortodoksne i  Rimokatoličke crkve koji su zab-
ranjivali sve prehrišcansko u svom hrišćantvu, a krst-
jani su čuvali i njegovali svoje prehrišćanske običaje o
kojima govori srpska mitologija i narodna književnost:
čuvali su vjerovanja u stare bogove, vile, vilenjake, po-
dizali solarne idole i obavljali svoje prehrišćanske obi-
čaje: slavili slave, palili badnjake, obavljali lazaričke,
đurđevdanske, kraljičke, dodolske i pokladne običaje;
na velike crkveno-kalendarske praznike ložili i preska-
kali vatre, itd. Držeći se strogo kanona vizantijske Orto-
doksne crkve sve je to Nemanja u svojoj državi zabra-
nio.
Kad Domentjan kaže da se “niko nije našao da se
protivi” Nemanjinoj “blagočastivoj zapovesti”, a ko se
protivio “od straha prema onome ko je zapovedio, ne
zaostajaše”, to se odnosi na neposredno vrijeme srp-
skog vjerskog građanskog rata u kojem je Nemanja po-
bio i popalio mnoštvo krstjana, mnoge isakatio i mnoge
prognao. Stefan Prvovenčani o tome detaljnije piše, a
Domentijan to spominje malo kasnije i evo šta kaže
misleći na Nemanju:
"…I blagdaću datoj ti od Boga prelesni mrak bez-
božnih jeretika odagna i jeres njihovu istrijebi, i kapišta
njihova razruši, i idole njihove skrši, i zloslovnu pamet
njihovu zlu istrijebi i slavu njihovu bez ostatka ugasi….”
[3]
Nemanja je istrijebio Crkvu krstjana (“mnogobo-
žacka jeres”), razrušio sva kapišta, te male i neugledne
crkvice po brežuljcima, porazbijao idole (neki su idoli
sačuvani u ruinama razrušenih kapišta i njih svetosa-
vski arheolozi nazivaju "portreti ktitora”).
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“Zloslovna pamet njihova  zla”, kako piše Domen-
tijan, jesu sve od Nemanje popaljene knjige, te je tako
izgubljeno svo srpsko pisano znanje do Nemanje.
I kao vrhunac sveg Nemanjinog zla, Nemanja je
zabranio slavu. Niko od Nemanjića i niko od nema-
njićke vlastele u vrijeme Nemanjića i nakon Nemanjića
nije slavio slavu sve do pada pod Turke.
“Od tog gonjenja pobegoše mnogi Bogomoli u Bos-
nu – banu Kulinu, gde se nastaniše i umnožiše. A u
Raškoj ostade sada Pravoslavlje kao jedina narodna
vera; i ako se i tu još dugo posle toga nalazilo pritajenih
pristalica Bogomolstva i Mnogoboštva.” [4]
I kad je satro krastjane i ugasio autokelalnu Crkvu
krstjana, Nemanja crkvu svoje države pripaja vizan-
tijskoj crkvi:
“... svi se sabraše u svetu sabornu i apostolsku crkvu
pošto njegova dobra vera beše u sprezi sa vlašću.”
Jasno je: Krstjanska crkva nije bila u sprezi sa vlašću,
tj. nije plemenski poredak pokoravala feudalnom rop-
skom sistemu u kojem jedan vladar ima apsolutnu ne-
ograničenu moć i nasljedno pravo nad potlačenim i u
roblje pretvorenim narodom.
Prodoše vijekovi, nestadoše Nemanjići, nestade
robovanja pod Turcima i nekoliko genocida od rimoka-
tolika pade na potomke krstjani, ali krstjanska vjera i
krstjanski duh još se nije sasvim ugasio kod svih Srba:
“Ali i ako su se Srbi pokrstili i pak su zadržali i na
dalje mnoge svoje običaje iz neznaboškog doba. Tako
su o prazniku Božiću, vršili sve one običaje koje su
vršili o neznaboškom prazniku Koledu: ložili Badnjak,
mesili česnicu; imali polažajnika i t. d. što i danas traje.
Isto tako zadržato je, i do današnjeg dana održano je,
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neznaboško verovanje u:  vile, veštice, zmajeve snove,
vradžbine i t. d. što treba iskorenjivati, jer je to neisti-
nitio i štetno.“ [5]
"Nemanja je prvi otpočeo da i ovo zlo tamani u srp-
skom narodu. Ali je u ovome malo uspeo, i ako je mno-
ge i za to izbio i proterao iz zemlje; pa čak i vampire
palio. Ta nesrećna mana i bolest, koja beše prenesena
u narod još iz neznaboštva, beše se tako duboko uko-
renila, da ju je bilo čisto nemoguće uništiti. Ona je u na-
rodu vazda trajala, pa čak i danas u XIX prosvećenom
veku još u veliko traje.” [6]
I zaista, kao duhovni i svjetovni ogranak vizan-
tijskog ortodoksja i kao sestrinska crkva Rimokatoličkoj
crkvi, današnja nemanjićka SPC sve više iskorijenjuje
u Srbima posljednje tragove srpskog dvovjernog krst-
janstva.
..............................
[1] Život Svetoga Simeuna, napisao Domentijan, na
svijet izdao Đura Daničić, Državna štamparija u Beo-
gradu, 1865, str. 30-31.
[2] Primjeri bosanskohercegovačke pismenosti i
književnosti od 11. do 19. stoljeća, Bosanski franjevci
–ilirici, Ivan Jukić, Izbor, transkripcija, predgovor i rječ-
nik Darija Gabarić-Bagarić, HDK Napredak, Zagreb –
Sarajevo, 2004, str. 79-80.
[3] Domentijan, Ib., str. 64.
[4] Radoslav M. Grujić, Pravoslavna Srpska Crkva,
Izdavačka knjižar-nica Gece Kona, Beograd, 1921; II
izdanje (reprint) Svetlost – Kalenić, Kragujevac, 1989,
str. 14.
[5] Milan S. Ubavkić, Istorija Srba po domaćim i
stranim izvorima i piscima, Knjiga I, Drugo prerađeno i
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dopunjeno izdanje, Štampano  u Kr. sr. državnoj štam-
pariji u Beogradu, 1886, str. 82.
[6] Nikanor Ružičić, Istorija Srpske Crkve, Knjiga
druga, Kraljevska srpska državna štamparija, Beograd,
1895, str. 29.
KRESNIK
Glava boga Kresnika nađena pod fasadom crkve u
Knegincu kod Varaždina u Hrvatskoj.
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Kresnik (rjeđe Krsnik)  sa krestom na glavi. On je i
Hors, bog vremena, kod Egipćana Horus, kod
Persijanaca Huršid.
Kresnik, bog Sunca, toplote i vatre ravan je Sve-
tovidu i Kupalu i glavni njegov praznik je ljetni solsticij,
dan ljetne dugodnevnice na prvi dan ljeta.
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KRESNIK (KRSNIK) I  KRSNA SLAVA
O prehrišćanskom “slovenskom” bogu KRESNIKU
ili KRSNIKU vrlo malo se pisalo i vrlo malo se zna i to
nije bez velikog razloga. O KR€SNIKU naopako je pi-
sala Maja Bošković-Stuli. Slovenski etnolog Zmago
Šmitek se osvrće na pisanje Rusa Nikolaja Mihailova :
“Po Mihailovu etimologija riječi kres je bez sumnje
povezana sa pojmom vatre, ali takođe sa udarom vatre
(prženjem, sijevanjem, iskrenjem, bljeskanjem).” [1]
Srbima ne treba objašnjavati šta je KRES, jer KRE-
SIVOM je KREŠE vatra, u kutiji šibica su KREHE ili
KRESE, ona u ljetne večeri svjetleća buba je KRES-
NICA, povodom Ivanjdana i Petrovdana pale se KRE-
SOVI. Postoje toponimi KRSNA (Velika Krsna i Mala
Krsna u Srbiji), a ima i ona crnogorska kafanska pje-
sma:
“Kresni okom, garava đevojko,
Kresni okom da palim cigaru!”
Malo zatim Šmitek kaže:
“Govoreći o etimologiji, dozvolite mi da podsjetim
čitaoca da starija istraživanja (G. Krek, J. Šuman, J.
Kelemina) izvode Kresnik iz imena Horsa (Khors),
boga sunca Istočnih Slovena. Khors je sjećanje posu-
đeno iz iranskog Khurshid (personificirano Sunce).” [2]
I kod nas Srba postoji riječ HORA ili skraćeno ORA: to
je pogodno, pravo vrijeme za obavljanje nekog posla,
a može da označava i negativno emotivno stanje:
“Nisam (h)oran”.
Kod Slovenaca i Čeha HORA je GORA, VIS. Grčko
KHORA (χώρα) je SJEDIŠTE, PRAVO MJESTO i to
je simbolični znak za MJESTO SUNCA O PRVOM
 


	90. 90
DANU LJETA, kasnije  lažno nazvanim “Hristovim mo-
nogramom”. Kod Egipćana bog proljetnog i ljetnog
sunca je HORUS. Svojim kukurikanjem pijetao iza po-
noći najavljuje vrijeme dolaska Sunca i zato je dobio
ime (H)OROZ.
Da provjerimo da je li srpsko KRES postalo od
iranskog (persijskog) KHURSHID. To ćemo provjeriti u
velškom jeziku, jer su Velšani direktni potomci tračan-
skih Briga koji su živjeli i na prostorima gdje se slavi
KRSNIK ili KRESNIK:
- CRES = GRIJANJE, ZAPALJENJE, SPEČEN [3]
- CRESIAD = ZAPALJENJE [4]
- CRESIG = GRIJANJE, UPALA [5]
- CRESOL = ZAPALJIVO [6]
- CREST = SPEČEN [7]
- CRESU = SUŠITI, PRŽITI, OPEĆI, OPALITI [8]
- CRESUR = UPALJENO [9]
U svim navedenim velškim riječima C se čita kao K,
dakle je velško CERS = KRES, itd.. To znači da je KR-
ES iz jezika Tračana ostala u jezicima njihovih – poto-
maka, a persijsko KHURSID je od sumerskog KUR sa
istim značenjem kao i KRES, te je HOROZ isto što i
KÚRAC, a kod Slovaka KÚRENIJE znači VATRA, kod
Rusa ПРИКУРИТЬ znači ZAPALITI.
Da, KRES je VATRA, a KRESNIK ili KRSNIK je
BOG VATRE kako nebeske (SUNCA), tako i zemaljske
(OGNJIŠTA). KRES je ujedno i HORS, bog vremena.
Ime KRESNIK ili KRSNIK me je sinonim imenu SVE-
TOVID, KUPALO i VODAN, a glavni praznik KRSNIKA
je ljetni solsticij, dan ljetne dugodnevnice, prvi dan ljeta.
KRESNIK je KRSNIK, a prisvojni pridjev od KRS-
NIK je KRSNI, dakle KRSNA SLAVA je KRESNIKOVA
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ili KRSNIKOVA SLAVA:  KRSNA SLAVA, KRESNI
SJAJ, KRSNIKOV SJAJ, a KRSNI KOLAČ je KRES-
NIKOV KULTNI HLJEB.
Simbol KRESNIKA (KRSNIKA) je KREST ili KRST.
..............................
[1] Zmago Šmitek, Kresnik: An Attempt at a Mytho-
logical Maja Bošković-Stulli, Kresnik-Krsnik, ein Wesen
aus der kroatischen und slovenischen Volksberliefe-
rung, Fabula 1960, No. 3, p. 95
[2] Ib.
[3] Daniel Silvan Evans, A dictionary of the Welsh
language, Part 3, Carmarthen, W. Spurel & Son. Lon-
don: Simpkin, Marshall & Co.; Bernard Quaritch. 1893,
p. 908.
[4] Ib.
[5] Ib.
[6] Ib.
[7] Ib.
[8] Ib.
[9] Ib.
RIJEČ-DVIJE O CRKVI
Crkva je osnovana od pripadnika tajnog društva, od
drevnih pripadnika judejsko-helenističkih misterija (i
simboli ikonografije to svjedoče). Treba da znamo da
je sva priča o Isusu od njih izmijenjena kako bi sirotinji,
koju su gulili i koju gule, ostavili barem nebesku nadu
u rajska uživanja.
Pisci Jevanđelja napisali su da je Isus rekao: "Bla-
go ništima i ubogima jer je njihovo carstvo nebesko,"
ali dok su osnovali crkvu, apostoli Petar i Pavle uveli su
desetinu kao porez, jer nisu željeli da budu ni ništi ni
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ubogi, već su  naređivali vjernicima da svu svoju imovi-
nu prodaju i njima pare da predaju.
Govore da je crkva zajednica vjerujućeg naroda: je-
dan Bog, jedna vjera, jedno krštenje, jedan narod, dak-
le bi moralo biti i jedno zajedničko pričešće na zajed-
ničkoj liturgiji.
Međutim, nije tako: episkopi imaju samo svoju li-
turgiju kad se pričešćuju i tu nisu prisutni ni popovi ni
narod. Kako može biti liturgija bez prisustva vjernog
naroda i kakva je to liturgija kojoj niže sveštenstvo i
kršteni narod ne smiju da prisustvuju? Šta oni tamo ne
smiju da vide i ne smiju da čuju? Ne smiju da vide i ne
smiju da čuju tajnu visokoiniciranih arhijereja.
Kad se popovi ispovijedaju i pričešćuju, opet po-
sebna liturgija: episkop eparhije ispovijeda i pričešćuju
popove bez prisustva naroda, dakle opet tajna!
Dakle tu nema ni jednog zajedničkog Boga, ni jed-
ne zajedničke vjere ni jednog zajedničkog pričešća, ni
jednog naroda jer se otimaju za narod i krve ga kao na
Balkanu i u Ukrajini.
Crkvu vodi tajno prehrišćansko ezoterijsko društvo
sa posebnim misterijama za prvosveštenike, posebno
za niže sveštenstvo i posebno za obični narod, dakle
je sve stepenovano kao u svakoj ezoterisko-mističkoj
grupaciji.
Govore da crkva ima Sedam svetih tajni, ali arhije-
reji su odbacili Svetu tajnu braka, zabranili su je sami
sebi. Zašto?
Zadatak crkve je da se veliki i njima nepodobni na-
rod i narodi razbiju na dijelove od kojih se stvaraju novi
narodi, jer se tako lakše vlada i tako se zavađa i krvi
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podijeljeni narod i  umanjuje se novim diobama sve do
njegovog nestanka.
Crkva je još od 325. g. dvorski savjetnik vladara
ma ko da je i ma kakav da je. Tako crkva tvrdi da je
svaka vlast od Boga i da narod svaku vlast ponizno i
bez bune treba da sluša i da se moli za sve koji su na
vlasti. Gdje je tu Isusovo učenje o pravdi, istini, milosti
i čovjekoljublju?
Crkva je protivnik znanja. Spalila je Aleksandrijsku
biblioteku, sve knjige koje su dao tada postojale u
svijetu; Justinijan je spalio sve nehrišćanske i neorto-
doksne knjige u svom carstvu, Nemanja je spalio sve
neortodoksne nehrišćanske srpske knjige.
Crkva je ekstremno vjerski netolerantna, protivnik
je ljudske slobode i kao takva bila je kroz sav srednji
vijek ono što je Islamska država zadnjih desetak go-
dina bila u Iraku i Siriji: zatvarala, žarila, palila, sakatila,
čerečila i ubijala sve koji joj se nisu slijepo pokoravali.
I danas crkva progoni slobodne mislioce isto kao i
u srednjem vijeku. Žalosno je i znak je opšte propasti
naše civilizacije što su i frimasoni, kao bivši nosioci
slobode i humanističkih ideja, prosvjete i progresa,
javno danas stali uz crkvu, prvi su u crkvi i svjesno
služeći totalitarističkoj teokratskoj ideologiji crkve pro-
gone i šikaniraju slobodne mislioce koji se ropski ne
pokoravaju teokratiji crkve.
I na kraju: crkva ne želi Isusovog Boga Oca za Bo-
ga, te preko svojih naopakih dogmata o "bogočovjeku
Isusu" crkva propovijeda čovjeka kao Boga i to je cilj
Novog svjetsko poretka.
Isus je rekao (ako je i to rekao?) da su Otac i on
jedno, ali nije rekao da su isto, jer Sveti Duh ne ishodi
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od Isusa, nego  od Oca kao što Otac sjedi na glavnom
nebeskom prestolu, a Isus njemu s desne strane. Isus
je klečao u molitvi pred Ocem što je jasno da nije sebe
poistovjećivao sa Ocem, nego je tvrdio da je Otac veći
od njega.
Crkva tvrdi da je Isus rekao da mu je predana sva
vlast i na nebu i na zemlji, ali ako je ovo stanje zadnjih
skoro 2000 godina pod vlašću Isusa, pitam se šta je
đavo radio i da li on pored takvog Isusa ima vlast na
zemji?
Crkva tvrdi da je Isus vaskrsao u čovječjem tijelu
sa pravom ljudskom prirodom, ali kad dobiju pitanje da
li u tu pravu ljudski prirodu spada i seksualni nagon, oni
zaćute.
Tvrde da je Isusu vaskrsao sa ranom u koju je apo-
stol Toma stavio prst, a kad se upitaju da li će invalid-
ne osobe takođe vaskrsnuti sa svojim tjelesnim mana-
ma i da li će svi oni koji su zaklani vaskrsnuti preklanih
vratova i da li ce svi oni kojima je mačem odrubljena
glava vaskrsnuti sa odsječenim glavama, oni opet za-
ćute, ili samo odgovore: “Bogu je sve moguće!”
Bog je Istina, crkva je laž i eno ih potpuno u laži
razobličeni po krstu u svojim hramovima gaze.
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BOG OTAC, MAJKA  VODA I SIN SVJETLOST
Velšani (Kumri) su direktni potomci Tračana. Vel-
ško ED znači KRETANJE, BRZINA [1]. Svaka BRZINA
uslovljena je postojanjem SUŠTINE, nečega što se
KREĆE u PROSTORU.
BRZINA je KRETANJE SUŠTINE (EDA ili TVARI)
u PROSTORU i to je POČETAK.
ED je KRETAJUĆA SUŠTINA, početna TVAR od
koje je stvoren svijet i to je ETER.
Riječ ETER izvedena je od ED + ER:
ED + ER > EDER > ETER
Velško ER je IMPULS, POKRETAČ [2], te ETER znači
SUŠTINSKI POKRETAČ ili POKRETAČ SUŠTINE,
POKRETAČ KRETANJA, POKRETAČ BRZINE, IM-
PULS BRZINE.
Sinonim riječi ETER je riječ ETAR:
ED + AR > EDAR > ETAR
Velško AR znači RIJEČ [3], dakle ETAR značI KRE-
TAJUĆA SUŠTINA RIJEČI ili RIJEČ KRETANJA SUŠ-
TINE. To je biblijska RIJEČ ili LOGOS:
"U početku bješe riječ, i riječ bješe u Boga, i Bog
bješe riječ. Ona bješe u početku u Boga. Sve je kroz
nju postalo, i bez nje ništa nije postalo što je postalo. U
njoj bješe život, i život bješe vidjelo ljudima. I vidjelo se
svijetli u tami, i tama ga ne obuze." (Jovan,1,1-5)
Podsjetimo se na biblijski početak stvaranja svijeta:
"U početku stvori Bog nebo i zemlju. A zemlja beše
bez obličja i pusta, i bješe tama nad bezdanom; i duh
Božji dizaše se nad vodom." (Stvaranje, 1, 1-2)
U ovom citatu vidimo da zemlja postoji, ali oblika nema,
a pošto nema oblika, ona je nevidljiva, sve je tama, sve
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je CRNO. Ali  tu je VODA kao SUŠTINA u VREMENU i
PROSTORU koju POKREĆE IMPUSLNI POKRETAČ,
odnosno RIJEČ, tj. LOGOS, tj. BOG. BOG JE DUH.
Iznad nebeske vode je Božiji duh kao vodena para iz-
nad jezera. Para ishodi iz vode isto kao što iz nebes-
ke vode (etera) ishodi Božiji duh, što znači da je Bog u
eteru, tj. u nebeskoj vodi.
Dakle: RIJEČ BOŽIJA pokreće ETER, a ETER JE SU-
ŠTINA, TVAR ili NEBESKA VODA.
BOŽIJA RIJEČ JE GLAS, GLAS JE VIBRACIJA,
VIBRACIJA JE TITRANJE I TO JE FREKVENCIJA
ELEKTROMEGNETNIH TALASA.
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